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Biblioteca de Instrucao Profissional

LIVROS DE CONSULTA E INSTRUGAO
OBRAS DE RECONHECIDO VALOR

ELEMENTOS GERAIS

Algebra Elementar, pelo prof. Guillierme
Ivens Ferraz — 1 vol. de 290 pdgs,. 13500
Aritmética Praticr, pelo proi. Cunha Rosa
—1 vol. de 384 pdgs. ..ovrevvnnrnnn 13500
Desenho Linear Geométrico, pelo prof.
Cunha Rosa — 1 vol. de 192 pdgs, com 202
i R e S A 12800
Elementos de Histéria da Arte, pclo
prof. Jofio Ribeiro Cristino da Silva — 1 vol,
de 709 pigs., com 641 grav. ... 25800
Elementos de Mecanica, pelo prof. Eu-
génio Estanislan de Barros — 1 vol. de 230
pags., com 141 grav. ....covuvvennnnna. 12800
Elementos de Metalurgle, pelo eng.
Jodio Emilio dos Santos Segurado —1 vol.
de 424 pdg., com 121 grav. ... 20800
Elementos de Modelecao de ornato
e figura, pelo prof. Josef Fiiller —1 vol.
de 150 pdgs., com 69 grav. e 30 est. 12800
Elementos de Projecgdes, por Joio
Anténio Piloto — 1 vol. de 405 pdgs., com
L o R S 18500
Elementos de Quimieca, organizado pela
Direcgiio da Biblioteca de Instrugiio Profissio-
nal — 1 vol. de 330 pdgs,, com 73 grav. 15800
Escrituracao Comercial e Industrial,
pelo prof. Severiano Ivens Ferraz — 1 vol. de
T 12500
Fisica Elementar, pelo prof. Mdrio Val-
dez Bandeira — 1 vol. de 304 pdgs., com 241
e 15800
Geometria Plana e no Espacgo, pelo
prof. A. Cunha Rosa — 1 vel. de 200 pdgs. |
com 203 gravesi aiviveie e 15800 |
O Livro de Portugués, pelo prof. Anti\»|
nio Baido — 1 vol. de 220 pdgs. .... 128500

MECANICA

Desenho de Maquinas, pelo prof. Tomaz
Bordallo Pinheiro — 1 vol. de 336 pdgs., 283
RN e e e s 30800

Material Agricola, por H. Francem da
Silveira— 1 vol. de 270 pdgs., com 208 pra-
vuras 15800

Nomenclatura de Caldeiras e Maqui-
nas de Vapor, pelo eng. Antdnio Joaguim
de Lima e Santos — 1 vol. de 280 pdgs., com
423 grav... 15800

Problemas de Maqulnas, pelo eng. An-
t6nio Joaquim de Lima ¢ Santos — 1 vol. de
400 pig., com 170 grav. ...coooeeeee 18800

CONMSTRUCAO CIVIL

Acabamentos das construgdes, pelo
eng. Joio Emilio dos Santos Segurado —
1 vol. de 356 pdgs., com 168 grav... 17300
Alvenaria e Cantaria, pelo eng. Jodo
Emilio dos Santos Segurado — No prelo,
Cimento Armado, pelo eng. Joio Emilio
dos Santos Segurado — 1 vol. de 684 pigs.,
com 356 grav e 28500
Edificagdes, pelo eng. Jodo Emilio dos San-
tos Segurado —1 vol. de 2060 pdags., com
b U 5 A e S S 17800
Encanamentos e salubridade das ha-
bitagdes, pelo eng. Jodo Emilio dos Sanlos
Segurado —1 vol, de 300 pags., com 157 gra-
VRS s v s TR B e 15800
Materials de Construgao, pulo eng. Juio
Emilio dos Santos Segurado — 1 vol. de 564
pags., com 300 grav.......eorernneeee. 30§00
Terraplenagens e Alicerces, pelo eng.
Joio Emilio dos Santos Segurado — 1 vol. de
230 pig., com 230 grav. ...ocovnnenes 13800
Trabalhos de Carpintaria Civil, pelo
eng, Joiio Emilio dos Sanlos Segurado— 1 vol.
de 418 pag., com 4064 grav. .......... 20500
Trabalhos de Serralharia Civily pclo
eng. . E. dos Sanlos Segnrado — No prelo,

MANUAIS DE OFiCIOS

Condutor de Automdveis, pelo eng. An-
ténio Augusto Mendonga Taveira — No prelo,
Condutor de Maquinas, pelo eng. Carlos
Pedro da Silva—1 vol. de 390 pdgs., 284 figs.
e 15 est., S 25800
Electrlclsta (Novo Mun ual do), pelo
eng, Hugo Pinto de Morais Sarmento - 1 vol.
com 4306 pdgs. € 240 gravi.....coone. 25800
Fabricante de Tecidos, pelo eng. José
Maria de Campos Melo ~1 vol. de 608 pdgs,,
com 342 grav. 25800
Ferreiro, pelo eng. Carlo»s Pedro da Silva
— 1 vol. de 238 pigs, com 155 grav. e 34
estampas... SRR 15800
Fogueiro, pclus engs. Ant:mu) Mendes Bar.ta
¢ Rotil Boaventura Real — 1 vol. de 384 pdgs.,
COM IEB PV v s vnmranssmmasrsaannae 18800
Formador e Estucador, pelo prof. Josel
Fiiller — 1 vol. de 196 p:igs,, com iy gravu-
ras. .. % 12800
F‘otdgrnfo, por !\nl(-ro D imaso das Neves-
1 vol. de 204 pigs., com 31 grav.. 12500
“undidor, por Henrique Francem du Silveira
— 1 vol, de 232 pigs,, com 146 grav.

15800 |

Galvanoplastia, por André Brochel, tradu-
¢iio de Manuel Véres — 1 vol, de 400 pigs.,
com 148 grav.. 18800

Marcenelro, por juse PLdl‘O dos Reis Cola-
res —1 vol. de 378 pdgs., com 299 grav. e
O7 eStAMPAS cvrvnrerses seasrarsesenness 20§00

Motores de Explosao, (Combusifio interna)
pelo eng. Anténio Mendes Barata— 1 vol.
de 516 pdgs., com 409 grav.. ....... 30800

Navegante, pelo almirante Guillerme lvens
Ferraz — 1 vol. de 308 pigs., com 139 pra-
MUTIS vaiwavomime s smsn s s s venss 15800

Pilotagem, pelo almirante Guillierme Ivens
Ferraz — 1 vol. de 3€0 pédgs., com 119 gra-
vuras. =3 17500

Serralharla Mec&nlon. pe.lc eng. Joio Se-
queira de Casiro — 1 vol. de 412 pigs, com
395 grav .. 20800

Tupografiﬂ e Agrlmensura, pelo coro-
nel Guedes Vaz ¢ tenente-coronel Mousinho
de Albuqncrquc —1 vol, de 442 pigs., com
282 grav. 22800

Torneiro e Fr-ezadur Mecdnicos, pelo
eng. Jodo Sequeira de Castro — 1 vel. de 307
pégs,, com 372 grav ...cecveeniean.. 17800

| Vocabulario de Termos Técenicos, pelo

eng.-maquinista Rail Boaventura Real -—1vol.

de 558 pigs 30800

DE SORIQAO DE DIYERSAS
I INDUSTRIAS

Indastria Alimentar, por Pedro Prostes
— 1 vol. de 180 pdgs,, com 76 grav. 14500
Industrias de Fermentagao, por Henri-
que Francem da Silveira— 1 vol de 180 pags.,
O TEIBTRC. i vpsnsrvameanstessy ko 14500
Indastria de Sabdes ¢ Sebonetes, por
Antdnio Rio de Janeiro— 1 vol. de 100 pags.,
com 25 prav. ...l 10800
Indastria do vidro, pcln prof. José Maria
de Campos Melo — 1 vol. de 212 pdgs., com
111 grav 15800

CONSTRUCAO NAVAL

Cuonstrugao Naval, [V volume (Construgio
dos navios de ferro) pelos engs. Eugénio Esta-
nislan de Barros e A. Ferreira de Freitas —
1 vol. de 148 pig., com 188 grav, formato
) £ 12500

Construcao Naval, V vol. (Armamento ¢
acessdrios dos navios de ferro), pelos eng. Fu-
génio Estanislau de Barros e A Ferreira de
Freitas — 1 vol. de 130 pdg., com 158 grav,,
formato 162< 22 12800

Todos estes livros sao encadernados em percalina

Pedidos a

LIVRARIA BERTRAND~Rua Garrett, 73-75~Lispoa
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0 MAIOR SORTIMENTO DE

LIURDS DG MEDIGINA

i A maior variedade tants nacionais
como estrangeiros

Livraria Bertrand — (A mais antiga do Pais)
Rua Garrett, 73 — LiSBOA

Fazem-se remessas a cobrana para fodes os pontos do Pais

e |

[4 e

GRAVYADORES
IMPRESSORES

Bertrand, Irmdos, L.”

Telefone 2 1368

Travessa da Condessa do Rio, 27
LISBOA
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GOTOSOS : REUMATICOS

Em menos de 24 horas, podws acalmar as vossas géres com o

~y 0 remadiomals ACTIVO presorito pelas autoridades
s 29 = médicas  contra
L]

1 GOTA, * SCIATICA
s REUMATISMOS
Agudos ou Chronicos 5

e todas av dbres do origem artritica
<o 'ni pnieo frixeo baslared pora vos convencer da rapide:
da st acgio,
A vendn em todns as Pharmdicias ¢

Prodults BEJEAN - Parls
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0 melhor método para aprender a ler

JOAO DE DEUS;

CARTILHA MATERNAL L2 ¢ 2." parte, cada 2$00
Album da Cartilha Materaal, enc. ......... 90$00
Guia da Cartilha Maternal, | fol........... 2$00

A Cartitha Maternal de fodo de Dens
¢ o melhor método de leitura de consagdragio nacional
adoptado pela maioria do professorado primdrio

Fazem-se remessas a cobranga para todos os pontes do pais

L Pedidos & LIVRARIA BERTRAND— Rua Garrett, 73— LISBOA
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ILUSTRAGAO
Director: ARTHUR BRANDAO
Editor : José Jiilio da Fonseca
Propriedade da Livraria Bertrand (5. A. R, L.)

Composto ¢ impresso na Iupreinsa Portycar-Brasin — Rua da Alegria, 30 — Lisboa
Administracéio : Rua Anchieta, 51, 1. — Lisboa

PRECOS DE ASSINATURA

MESES
3 6 | 12
Portugal contivental e insular ..........000vane 30800 60800 120800
e Y e e T L 32810 64580 129860
Ultrainat PO gAI8s . o va v s b snaain velkisan sibhialn — 64550 120800
{Reglstada) i S cossea e - 60500 138800
Espanha e suas colénia - 64850 120800
{ch:st;uia} R — 69300 138800
Brapil s el sis S - 67300 134500
(Registada) ...vvvsrerenereermiroeierenens — 91500 182800
(5T B | i S e e B A A LA e — 75500 150500
(Registada) ol s i et [ - 099500 198500

VISADO PELA COMISSADO DE CENSURA

Bcng'ur:,ls Rue Ballu, P.N'IS.
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| TEATRO

JULIO D ANTAS
OBRAS COMPLETAS

? 5 volumes encadernados em percalina
Esc. 100$00 g

Pedidos ¢ LIWRARIA BERTRAND
73, Rua Garrett, 75 — LISBOA

)

| PAULINO FERREIRA |

: ENCADERNADOR ~ DOURADOR ::

AS MAIORES OFICINAS DO PAIZ,
MOVIDAS A ELECTRICIDADE
CASA FUNDADA EM 1874

Premiada com mmedalha de ciro em todas as exposi-
¢oes a que tem concorrido. — DIFLOMAS DE
HONKA na exposigio da Caixa Econdmica Operiria
e na Exposigao de Imprensa
TRABALHOS TIPOGRAFICOS EM TODOS
05 GENIEROS simples ¢ de luxo

Prgcamaentaos Geoatis

Rua Nova da Trindade, 80 a 92—LISEOA
Telefomne 2 2074
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SO S SR e |
Acaba de aparecer

Um verdadeiro mimo literario
para um gentil presente de Natal

POESIAS COMPLETAS%

pe ANTONIO FEIJO

1 volume ilustrado de 486 pdginas, brochado ........
Pelo correio & cobranca 16§50
Pedidos 4 LIVRARIA BERTRAND
73, Runa Garretl, 75 — LISBOA
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Almanaque Bertrand

para 1940
41.° AND DA SUA PUBLICACAOD
Coordenado por M, FERNANDIS COSTA
Unico no seu género

A mais antiga e de maior tiragem de tddas }
as publicagbes em lingua portuguesa

RECREATIVO E INSTRUTIVO

Colaborado pelos melhores autores
e desenhistas portugueses e estrangeiros

LIVRO MUITO MORAL

podendo enirar sem escriipulo em (6das as casas

PASSATEMPO E ENCICLOPEDIA DE CONHECIMENTOS UTEIS s

Colaboragiio aslrondmica e matemdtica muilo interessante
por professores de grande antoridade nestes assunios

Descricio e mapas, a cores, do

IMPERIO COLONIAL PORTUGUES

Encontra-se a venda em tddas as livrarias

Um grosso e 384 paginas, ornado de 395 gravuras, alyumas
a téres, cartonado 1OSOEC. Encadernado luxuosamente 18500
Pelo vorvein a l'nfu'mrg'rl Hiites 2S00
Pedidos @ LIVRARIA BERTRAND — 73, Rua Garreft, 75 — LISBOA ;
L AP |
UM GRANDE SUCESS0O DE LIVRARIA

A venda a 10.2 edicao de

FATIMA

GRACAS * SEGREDOS = MISTERIOS
rELo DR, ANTERO DE FIGUEIREDO
Obra admirdvel de emogdo ¢ beleza liferaria
1 vol. de 578 pddinas, com uma capa arlistica a cores € oiro,

de ALBERTO DE SOUSA, Esc. 12800 ; pelo correio,
i cobranga, Esc. 14$00

b Pedidos a
LIVRARIA BERTRAND — 73, Rua Garretl, 75 — LISBOA 1
b e i it}
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LIVROS DE ESTUDO

__para o ensino infantil
primario, secundario, superior e técnico

Livros de Medicina

N:cionais e estrangeiros

Livros de Direito ;
Livros comerciais e industriais
Diciondrios portugueses

de Candido de Figueiredo,
Biblioteca do Povo e outros e de tddas as linguas

TODOS 0S LIVROS DE ENSINO !

para os |li eus, escolas iafantis primarias, secunda-
rias, superiores, tecnicas e comerciais e todos os

LIVROS DE LITERATURA

de todos os editores, tanto nacionais
como estrangeiros

Remetem-se a cobranca para todos os pontos do Pais

¢ encon.ram-se a venda na

LIVRARIA BERTRAND — Rua Garretf, 73-LISBOA
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PARA 0S LICEUS |

Obras da Prof.* DR.® SEOMARA DA COSTA PRIMOD
aprovadas pelo Ministério de Educagio Nacional.

Compéndio de Botanica, pura o IV, V

¢ VI anos, com 218 figuras e 3 est. a cores ... Ese, 18§00
Compéndio de Biologia, pira o 3.° ci-

clo dos liceus, com 112 figuras, 8 fotogravu-

FABI0: 2008E, A COEE: waniivmie vs vy sy Esc. 18300
Compéndio de Zoologia, para o 1V, V

e VI anos, 336 pigs. com 218 figuras, 8 loto-

gravavag e g esh aiedres: i Esc. 20800

O melhor livro de puericultura, de
harmonia com o programa oficial é

O MEU MENINO |

Como o hei-de gerar, criar e tratar se adoecer

reLo DR, SAM JEL MAIA

Edigio primorosa, com muilas gravuras

1 vol. de 368 pdgs., broc, «.o.vov.on Esc. 15600

Pedidos a Livraria Bertrand — Rua Garrett, 75 — L.is-
boa — que faz REMESSAS A COBRANCA para
todos os pontos do Peis de todos os LIVROS DE
ESTUDOS PRIMARIOS, SECUNDARIOS, TECNI-
COS, DE MEDICINA, DIREITO, ctc,
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A “ILUSTRACAO” E A GUERRA

A razio da suspensdo tempordria da nossa revista

A guerra prossegue com 0 seu
vasto cortejo de horrores.

A Russia soviética, depois de ter
incitado a Alemanha nazista, em-
preende, por sua vez, a sua jornada
de conquistadora.

Apos haver tirado 0s maiores pro-
veitos da Polonia martirizada, aba-
langou-se & anexagdo da I'inldndia,
tudo levando a crer que o seu plano
de ambigdes envolve também a Sué-
cia, a Dinamarca, a Noruega, a Ro-
ménia e possivelmente a Turquia.

IEstaline arvora-se grotescamente
em Pedro, o Grande, com pruridos
de Gengis Khan,

Duas semanas antes da agressao
alemi 4 Poldénia, Estaline discursou
em Moscovo, dizendo 4 sua gente
que «a solugdo da paz ou da guerra
dependeria da posicdo que a Russia
tomasse».

Que fez entdo? Procurou o cami-
nho que mais poderia convir aos scus
manejos.

«Se concluissemos — ponderava
éle—um tratado de alianga com a
Franga e a Inglaterra, a Alemanha
ver-se-ia forgada a recuar em frente
da Poldnia, ¢ a procurar um ¢modus
vivendi» com as poténcias ocidentais.
Por esta forma poderia evitar-se a
guerra, mas a evolugdo ulterior déste
estado de coisas assumiria um carac-
ter perigoso para nos.»

E entdo o ditador vermelho salier-
tava: «Se accitarmos a proposta de
um pacto de ndo agressdo que a Ale-
manha nos faz, teremos a [Polonia
atacada, dando-se inevitavelmente a

intervengdo da [ranca e da Ingla-
terra».

Em resumo, segundo as proprias
palavras de Iistaling, o seu objectivo
foi o de que a Alemanha fizesse a
guerra durante o maior espago de
tempo possivel, a lim de fatigar a
IFranga e a Inglaterra a tal ponto
que nada pudessem tentar contra os
seus inimigos,

Se a Alemanha vencesse, sairia da
guerra, num tal esgotamento que nio
poderia envolver-se num conflito ar-
mado contra a Rissia, pelo menos
durante a primeira década.

Na [Franca vencida dar-se-ia a re-
volugiio comunista, e, nessa altura,
Iistaline prestaria auxilios de téda a
espécie.

[ira éste o plano do ditador ver-
melho.

Ielizmente, a bem da civilizacio,
ésse monstruoso plano falhou.

~Xlas, enquanto nio chegar a dese-
jada paz, o mundo tem de sofrer 0s
horrores desta pavorosa anormali-
dade.

IEm face das mil e uma dificulda-
des criadas pela guerra, a lustragio
vé-se forcada a suspender tempora-
riamente a sua publicagdo.

Nesta emergéneia patenteia a to-
dos os seus colaboradores, assinan-
tes e anunciantes o seu mais pro-
fundo reconhecimento pelo valioso
auxilio que sempre lhe prestaram.

Relembraremos que, ao iniciar a

sua publicagdo em Janciro de 1926,
a llustragdo declarou ssurgir sem re-
ceio de competigdes, que, de resto,
seriam para desejar neste campo que
urge desbravar a poder de persisten-
cia, bom gosto ¢ mercé da coadju-
vagio de maultiplos elementos».

Cumpriu sempre 0 seu programa
sem desfalecimentos nem hesita-
goes.

Mas a situacdo criada pela guerra
que esta flagelando o Mundo tornou
impossivel a existéncia desta revista,
tnica no género, e que ha 14 anos
vinha focando, literaria ¢ grafica-
mente, ndo s6 os acontecimentos
nacionais, mas os estrangeiros.

No entanto, a fuslragio ndo morre
[Limita-se a suspender temporaria-
mente a sua publicacdo até que os
horizontes europeus se desanuviem
¢ se entre naquela quadra de calma
que sempre sucede as grandes con-
vulsoes.

() plano maquiavélico de Estcline
falhou. Confiamos plenamente na vi-
toria dos aliados que afogara de vez
as arremetidas do urso soviético,
porque, no fim de contas, foi a Rus-
sia que desencadeou a guerra sobre
o mundo.

A tormenta sucedera a bonanga.
Nessa altura ¢ que a Hustragio rea-
parecera a prosseguir na sua obra,
e, como ha catorze anos, sem receio
de competicoes.

A todos, pois, que dignaram coad-
juva-la com o seu auxilio, a Jlustra-
¢ao reitera o seu indelével reconhe-
cimento.

w



NOTICIAS DA QUINZENA

O sr. Presidente da Reptiblica impondo a

Maeterlinck as insidnias do d¢rande oficialato

da ordem de Santiago da Espada. — A° di-

reita : Inauduraciio da Exposicao Maritima do

Norte de Portugal centro : Um aspecio
da Exposigio

O sr., Presidente da Repiiblica com o sr. ministro da Educa ¢do Nacional e outras entidades, visitando a Exposi¢do da Sociedade Nacional de Belas
Artes — A" direita : O sr. Cardial Patriarca presidindo i sessao inaugural do novo ano de fraballos na Juventude Universitiria Catélica
4




ACTUALIDADES

S

DA QUINZENA

e i el

O Chefe do Estado tendo a sua direita
o sr. Presidente do Conselho e a sua
esquerda o sr. coronel Deneys Reitz
ministro dos Neddcios Estrandeiros da
Unido Sul Africana, e outras entidades
oficiais no Paléacio de Belém. — O Chefe
do Estado com o ilustre visitante coro-
nel Reitz, — A" direita : O sr. Deneys
Reitz com o sr. ministro das Coldnias
e oufras entidades oficiais apdés a sua
chedada a estagdo do Rossio.— O Chefe
do Estado presidindo a sessao comemo-
rativa do 6.° aniversario da fundagéo
da Unido dos Invalidos da Guerra. —
Em baivo: A Comissdo dos Padrdes
da Grande Guerra na sua reiinido anual
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Escoceses construindo trincheiras na frente
de batalha, — A direita : Endenhoso meio de
propaganda usada pelos alemdes, por meio de
dlobos contendo prospectos em francés, — Ao
centro : Sapadores ingleses construindo uma
ponte. — £ baivo: Uma travessia peridosa

4]

ASPECTOS DA GUERRA




A VIDA PELO AMOR

do poeta Jessé de Almeida

chedou até nés um céntico que nos

prendeu num déce enebriamento —
A Vida pelo Amor do poeta Jessé de
Almeida.

Ora, terno, evocalivo e suave, enleia-
nos o coracdo, fazendo-nos crér numa
vida de afectos que se torna cada vez
mais rara nos tempos que vio correndo ;
ora, impetuoso e patiidtico, arrebata-nos
a0 cimo das mais gloriosas tradi¢oes na-
cionais, insuflando alento as almas fra-
cas e vacilantes.

O poeta Jessé de Almeida ¢ da tém-
pera daquéle nosso compatriota que, ao
ser-lhe predguntado a que pais desejaria
pertencer, respondeu sem hesitar: «Se
eu nao fosse portugués, queria ser por-
tugués!s

Sedento de mundos novos, partiu, um
dia, como os seus antepassados, com
rumo as maravilhosas terras de Santa
Cruz. Nao ia como o Jason dos Argo-
nautas a procura do velo de oiro, mas
a descoberta da novas sensagoes para
a sua alma de poeta. E assim nasceu
O Eterno Addo, livro encantador que
s6 um verdadeiro poeta poderia escre-
ver.

Jessé de Almeida ndo se limitou a
«ouvir estrélas», embora o drande Olavo
Bilac nos aconselhe a amar

LA de longe, désse adordvel Brasil,

Boeasinn, para entendé-las,
Pois 50 quem ama pode ler oupido
capaz e ouvir e de enfender esirélas s

Vai mais longe, visto a Patria-Mae
estar para éle acima das estrélas. E en-
tao, de tdo distante, désse adordvel Bra-
sil evoca o

ALTAR DA PATRIA

Sarri a Primavera. Ao Sol aurifulgente,
Rebenta a follin nova e freme a terra inteira,
Licda, monte em monte a sinfonia ardente;

Ea flora se engalana ao desperiar na Beira,
Jd perfumada e linda, em ldo garridas cores,
Que lembra numa donzela a palpitar de amores!

Tudo é vigor e luz nessa regifo sagrada,
Projectando uma sombra enorme, colossal,
Onde o carvalho cresceao longo de uma estrada,
Pela campina em flor tdo cheia de beleza,
Que mais parece, em Maio, um lindo roseiral

(Que um prado de verdura ornando a natureza! .

Cada geio, em declive, alegre e pequenino,
Contém o coragdo do lavrador ditoso ;

Pois néle estd a alegria, ésse [ervor divino
Que torna a pida agreste em sublimado gozo!
Trabalhai, trabalthai em prol da Patria amada,
Que a sua forga viva estd na vossa enxada !

Entre a fronde vigosa e a relva lancejante,

Um arroio que brinca, o Mondego em caclido,
Apontam para o Céu os dedos de gigante,
Mdos postas, implorando, em férvida oragdo,
A graga dum milagre, a bem da nossa terra !
Aqui, ergue-se, altiva, a majestosa Serra !

Que soberbo altar-mor do templo do Infinito,
Aos pés do qual ajoelha a Pdtria poringuesa,
Cinzelado por Deus na rocha de granito !

I o supremo Escultor de toda a Natureza

Fez a Serra da stréla altiva e soberana,
Para a doar, mais tarde, G gente lusitana !

O Sol, de manhazinha, acorda a Serra, e diz :
— Quent dera possuir a alvura dessas nepes
Yeus lagos de cristal, tens ninhos de perdiz,
Ver potsar sobre mim as cotopias leves

Cue enviam, no seu canto, ao Sumo Criador

A eterna gratiddo do imaculado amor! ..

— Mas que era en sem (i, 6 Sol, ¢ luz do dia ?
Sem i domina a treva e tudo morreria !

A Flora virginal gue sobre min: viceja

Nasce do teu calor. ) priprio rouxinol

Que canta alegre agora ¢ a relva que lanceja
Findariam sem W, ¢ terna luz, 6 Sol!

—Polssim, masao erguer meusraios inflamados,
Venho befjar teu rosto e mira:-ne ao cristal
De fnas fontes, onde, em p2ios prateados,

O Mondego comeca em forma de espiral,
Conlornando, cadente, as [ragas e as colinas,
Para sandar Coimbra, ¢ outras paisagens finas!

Inda me lembro : outrora, o grande Viriato,
Com seus rebanlios, forte, @ beira do regato,
Sobre o seu dorso nobre instituin sen lur!

O dusire fundador da [usitdania antiga,

Bergo de Portugal, como te soube amar,
Doando o proprio sangue d Pdtria sua amiga!
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Serra_acima, em redor das allas caminhadas,
Avanga lentamente a onda dos rebanhos ;
I os pastores tocando em flautas afinadas
Vio subindo... subindo aos alcantis tamanhos,
Que faz lembrar bemclaro a ascensdo do Senhor
Serenamente aos Ceus. Feliz de (i, pastor !

E # i
I toda a minha terra é sacrossanti e linda !
Se o destino, porém, me [ez transpdr o oceano,
O amor que lhe consagro ¢ bemn maior ainda :
Inflama-se, a distancia, o peito lusitano !
Quem me dera voltar, em breve, & minha terra,
Aos campos da Bairrada e aos alcantis da Serra!

Sem conhecermos pessoalmente Jessé
de Almeida, adivinhamos-lhe os passos.
Partiu, um dia, para o Brasil que de
longe o atraia com a sua drandeza, a
sua magnificéncia e a sua beleza, Co-
nhecendo o canto do rouxinol, ansiava
por ouvir a voz melodiosa do sabia.

(s poetas sdo assim.. .

A .lira de prata, que tantas vezes fi-
zera vibrar na sua terra natal, tornou-se
de oiro ao ser beijada pelo sol aben-
¢oado do Brasil. Eis porque as suas pro-
dugoes poéticas sdo de oiro fino, o oiro
purissimo ao qual s6 Deus poe o con-
traste.

Cantou o amor nas suas mais belas
modalidades, e sensibilizou-nos, apesar
do amardo cepticismo que se nos enros-
cou ha muito na alma.

Pois podera viver-
-se pelo amor?

A Humanidade néo
¢ perfeita, e cada vez
se afasta mais do ma-
nancial dos afectos
puros e sinceros. As-
sim pensam os desilu-
didos, encerrados no
seu penoso isolamen-
to. E assim que vivem
os descrentes sem
uma réstea de espe-

Avanpa lentamente a onida
dos rebanfios

Jessé de Almelda

ranca a nimbar-lhes a alma tio triste e
escura como um subterrineo.

Mas, se um visiondrio surde a prédar
o amor fraternal, crucificam-no.

Viver ou ndo viver pelo amor — eis o
diléma.

Ora, Jessé de Almeida acredita nessa
vida deliciosa que se envolve em ternu-
ras suaves e se manifesta na mais bela
sinceridade.

Ama e cré —e é feliz.

Ah! mas se um dia sentir junto de si
as invejas rancorosas pelo seu talento,
as indratidoes daqueles que beneficiou,
0s obsticulos criados traigoeiramente
para |he impecilharem o caminho, o poeta
sentird a desilusdo e compreenderd que
a vida pelo amor nao é tdo ampla como
a primeira vista lhe pareceu, '

Mas ndo é disso que pretendemos tra-
tar nestas ligeiras e apressadas linhas.

Aplaudimos o culto pela Pdtria que
tudo merece, e pela qual devemos ten-
tar prodigios para dela bem merecer-
mos.

Eis o que o livro de Jessé de Almeida
nos ensina em belas rimas que nos ficam
de cor.

E um hino patridtico que todos os
portugueses deveriam murmurar em
prece.

GomES MONTEIRO




Jorge de Limi

tes de mais, a confirmagdo do que
escrevi @ propdsite da primeira
obra critica de Manuel Anselmo, assi-
malando uma certeza das suss possibili-
dades em face da progressiva Intuiciio
de arte. Essa certeza assentava no agdu-
cado sentido da sua Inteligéncia e na
viva penetracio da sua sensibilidade,
tendendo o uma profunda e luminosa
evolugio, E fol em harmonia que o meu
juizo quanto ao seu segundo volume de
ctitica literfiria redundou em certa opo-
sigo de pontos de vista, descabidos na
apreciagio de obras diste género, pois
em tanto se nio trata de saber se a
verdade € a do apreciador ou a do apre-
ciado mas de indagar da coeréncia entre
as induceies e as deducches apresenta-
das, ou sejn a nica realidade critlca,
Daqui en ndo spreséntar o Interpretagio
critica de Manuel Anselmo da poesia de
Jorge de Lima como um documento no-
tavel no criticismo poriugués pela razio
de niio serem sd os autores citados mas
ainda ey que estou de acdrdo com o me-
lhor sumo analitico e dedutivo das suas
piginas. O livro merece tal destaque
pelas extraordindrias e persistentes qua-
lidades reveladas nele pelo seéu aulor,
E posto isto, antes de especificar cer-
tos pontes que me parecem de drande
relévo nesta obra, escreverel de outros
que, ndo so me parecem mal esclareci-
dos, como ainda em contradicgdo com o
priprio crilico, entre tanias e tho admi-
riveis sinfeses da sua compreensio ar-
listica. Assim o que diz respeito & ex-
periéncia, ao artista e & obra de arte. O
caso €, realmente, tentador, e Anselmo
di-lhe o devido destaque. No entanto,
vejimos
Escreve fle: «fsses fesoiros (sejam
da inspiracio ou do talento) mada de-
vem aos juros da sua ¢xperidneia (do
arlista) salve, bem enlendido, se en-
fendermos por experitnein o capital
emativo ¢ estdlico proveniente da an-
lerior realisagdo artisticas, E por isso
aqui temos de admitir, com o Aulor,
3“0 a primeira realizacho de arte salria
o artista como uma idéa inata. Mas
Anselmo parece, adiante, ceder a apre-
sentar a questiio de outra maneira, admi-
tifdo, a propdsito de Cesdario Verde,
Jodo Falco e outros, que <de ponco on
nade servird, pofs, aos arfistas a li-

'E!i'ﬂ-: livro representa para mim, an-

]

¢do da caperiéncias. Depols afirma,
adora a respeilo dos «/iros roaos gue
Camdes vin no sexo de Vénuss, que
s <as visnalidudes artisticas sao
sempre de origem experimentals, Por-
que, finalmente, interroga: <« wWagem
de Vasco da Gama, os episddios de
Endas, o3 de Ulisses, a visdo do In-
ferna ¢ a do Paraizo perdido, teriam
sida, também, produte de nma expo-
ridneda ?»

Anselmo nio se responde, nos & que
depreendemos que tudo isso, que se ndo
fol meramente inventado pelos seus au-
tores, snin da experléneia de anterior
realizacfio artistica, tinica que intervém
deralmente, com o seu capital emotivo
e estético, na criacio das obras de arte.
Mas, sendo assim, para que reclama o
critico contra Valéry, que <a [iteratura
ndo dispensa a biografia viva dos seus
aufores s A que vem tal biografia viva
no estudo da literatura senio como uma
base de experi@ncia de que pode resul-
tar a obra literdria ?

Ora, a0 fim e ao cabo, Anselmo sem-
pre esld na razdo, quando afirma que
«a primeira verdade de nma obra de
arte € a singularidade psivoligica do
sen autors, Mas serd esta singularidade
uma colsa tam sindular que exista e
obre sd por si? Nao, cerlamente; ¢ o
critico de Jorge de Lima sd discorda de
Valéry em éste querer «vfr @ poesia. ..
através apenas da actividade inferior
do poefar, porque isto seria, segundo
escreve, <o mesmo que vér a vida
afravis das grades de uma prisdo ou
da névoa de uma fanela embaciadas,
E requere mais: a biografin viva dos
aulores.

Assim, fica-se sem saber que falso de-
manio da inspiracio levou a mostrar-se
tam desdenhoso da inspiracio um critico
tam exigente dela, Pois o que chama
«singularidade psicoldgicar, onde se
opéra a actividade Interfor do ariista,
nfio serd a lam profunda grade da pri-
sfio, a tam profunda névoa da janela
embaciada, que, por fora, niio se per-
cebe como da biografia viva dos artistas
salem as obras de arte? A verdade, en-
tretanto, & que o tragado por Anselmo
sobire a biografia de Jorge de Lima nao
darla meia dizia das cento e tal paginas:
em que interpretou, brilhantemente, a
sha poesia afravés da experiéncia ndo
s6 do artista como ainda do homem
que Influiu na sua sindularidade psicold-
dica,

Na verdade o critico apresenta-nos o
poeta superando semipre o homem, e
alé o crente. Mas daqui nio se segue
que &le ndo sefa um crente convicto ou,
por outra, se tenha deshumanizado, como
Anselmo cré dar-se com o caso artistico
de Fernando Pessba e dos romancistas
i Proust. Quando, acaso, algum homem
poderd ser grande, elevar-se acima dos
outros, deshumanizando-se? Num critico
da bitola de Anselmo, s6 poderei admi-
tir, aqgui, um emprego infeliz da palavra
deshumanizagio, Tanto que éle escreve:
i ox grandes poetas partemt do ha-
mano para o in-humano, da realidade
para a fransfignragdo, do lransitorio
pard o elernor, E de que transitorio

. |

A POESIA DE

na interpretagdo critica ’do dr.

para que eterno? Nio serd do transili-
rio humano para o eterno humano,
dando-lhes assim perpetuidade na con-
sagracio dos homens ?

No enlanto o critico, na sun séde
de superar o caso artistico sbbre o sim-
pl te h y, pretende ser «nm
drro considerar-se¢ o parnasianisno
como inimigo on confraditor das ac-
tuais expressies podticass, E uma opi-
nifio, mas tam em desharmonia com a
antitese dos dois processos potlicos como
descabida para explicar a primeira fase
de Jorge de Lima, visto que o seu pro-
prio critico pensa que «a vis infegral-
mente lrica do pocta the impedin o
virtuosismo formal indespensdvel ao
ritmo. parnasianos. B, assim, niio par-
lindo da expressao formal para a poesia,
mas desta para a sua expressiio, Jorge
de Lima pode ser o grande lirico que
Anselmo nos revela, comegando por par-
tucularizar os pormenores regionais do
seu MNordeste brasileiro para criar uma
imagem lirica déles. Eis a experiénela
da terra exercendo-se no poeta nativo,
ou seja na sua arte, tal como o critico o
alirma, depois de uma das suas licidas
transcricdes: <condensam-se neste poe-
ma as lendas, as tendéncias psicold-
eas, os instinetos {nfrenes, as erin-
gas obsenras, o dialecto privalive, os
pavores e sobressallos, gue firam, em
lempos, pido nosso de cada dia no
Nordester. E assim, embora 1o come-
casse bem, passando a citar com pro-
priedade e senlido de belesa, e comen-
tando com magnifica penefraciio psico-
Idgica, bem como descortinando cerlas
Influéncias, M I Ansel termina
esta primeira fase do seu perfilado, sin-
tetisando : «como poeta ¢ coma roman-
eisty, forge de Lima prelende frans-
eender o real, dar dignidade fntempo-
ral d vida, aromatisd-la de wm perfu-
me mistico ¢ legenddreio. O Poeta, con-
tado, ama o natural ¢ a sua pripria
emogido sensorial o sen fito, por isso,
& justificar @ naturesa ¢ 0s sens efnco
sentidos afravés de uma transfignra-
¢do melafisicas,

Agsim nesta interpretagio de um poela
moderno nada hé de vistas novas em face
de outras interpretacies de outros poe-
tas ou artistas modernos, todas as vistas
derais estdo apenas cerlas em conformi-
dade. O drande valor de <A FPoesia de
Jorge de Limas, de Manuel Anselmo,
como documento critico, artistico e hu-
mano, reside numa penetrantissima e
deslumbrada observagdo, segundo pos-
tulados modernos da arle, da evolugio
do seu Poeta como arlista. De onde a
maneira do Critico nesta obra nos sude-
rit Chestov, mas sem o tom aforismal,
pois se trala de uma interpretagio de
continuidade evolutiva, e em que, ao
conlririo do chestovismo, ndo & o ho-
mem gue estd na base, do artista mas o

JORGE DE LIMA

Manuel Anselmo

arlista que supera o hompgm, o que, ac-
cionado pelas faculdades literdrias do
Autor, di & sua obra um desenvolvimento
amenfssimo, uma quisi scgio romanesca,
de biografin artistica romanceada. Dagui,
e comp ji o entremosiron, lalvez An-
selmo seja um excelente romancista, ou
sendlo, por possivel falta de grande fic-
GAo, um notdvel novelista de belas sin-
dularidades humanas, porque o que ele
j4 mostra, com a sua ¢ Poesia de forge
de Limay, & ser um fulgurante critico
de personalidades de arte, e, quanto a
mim, quando preencher, ou antes cimen-
tar o lundo cultural que mingia na cri-
tica moderna, um grande critico, fout-
conrts

No capitulo em que versa a fase de
Jorge de Lima como romancista, comega
por fazer uma firme distincgio entre <o
velho romance realistas e o moderno,
em que solienta Dostofewsky, Prousl e
Huxley; e, na verdade, nestes fris au-
lores ha trés fases diferentés do roman-
cismo moderno. Anselmo nao especifica
estas; demais, ele ndo tem aqul drande
matéria a interpretar: a obra do roman-
cista inferpretado € curia, e até hoje

I rep ta, realmente, uma fase
do Poeta. Com a propriedade devida a
&le, ela resume-se em dols romances;
ou, quanto a mim, ainda a um so; «Ca-
fungas, O <Anjos, em que Anselmo
muite bem descorting a influéncia de
Coctean, & antes uma novela, nfo por-
que 8 accho seja a de uma alegoria,
“essa espécie de inigma intelectuals, no
dizer de Thibaudet citado por Anselmo,
mas porque realmente o alegorismo do-
mina o destino das personagens, tiran-
do-lhes portanto a representagio prapria
da arte do romancismo, Porque o Critico
distingue admiravelmente os processos
do <Anjos e do «Calungas, afirmando
que cambaos o8 romances podem docn-
mentar-nos dois aspeclos da sensibili-
dade e Jorpe de Lima: a sensibili-
dade fnteleetual ¢ a sensibilidade so-
efal». Ora ¢ a sensibilidade intelectual
que ameaca desvirtuar o romance «¢omo
vedenlo (mas determinado veiculo: es-
pecificarel) de poesias, lal como o quere
0 Critico. Porque essa maneira de ser
veiculo genérico da poesia estd, por
exemplo, nesse <Mofher’s ¢rys com que
a Carlisle Integrou o romance moderno
nas suas formas cléssicas, ou sejam as
mais proprias e eternas,

No capitulo em que Anselmo volta &
expressio versificada do seu Poeta, de-
finindo-lhe a terceira fase, principia por
anotar: < Assim como a morle de Ismael
Nérp determinon a conversdo de Murilo
Mendes o catolicismo, também a voz
de Cristo, siiplice ¢ magoada, chegon,
unr dia, ao coragda de forge de Lima:
¢ o sd aa coragde, & (nteliséncia,
sdbretudos. Desta maneira o critico pre-
cisa a sua convicgiio de ser o artista que

supera o homem, ou antes, neste caso,
0 poela que supera o crenle, estd na sua
base, embora sem o anular, sem o de-
sumanizar; @, seja tal ponto de vista em
louvor do Critico ou do eriticado, o certo
& Manuel Anselmo o defend distral-
mente, fazendo consistir nisso a maior
beleza artistica, e até o mals perfeito
sentido critico, que vio ambos avolu-
mando com as padinas do seu livro.

«fes (Jorge de Lima) — escreve An-
selmo— «eqrrergon, gragas ¢ ¢, no-
vas realidades no Universo; essas rea-
Hdades, pordm, outra coisd nido Sdo
do gqure a virlualidade do sen miundo
interior fransfigurado pela Fé, Ci-
tam-se alguns versos em abono desta
transfiguragiio. E, conclue o Critico:
sMumdo de tais instrumentos podli-
cos, forge de Lima eria lrés milos: o
de Deus, em si vive, presente, angis-
tiose; o da Bem-Amada, imaterial ¢
sem fizura; ¢ o da ifnsuficiéneia -
mana, fora da FE, para atingir Deus
e a Ben-Amadar,

O mais humanamente lragico déstes
Irés mitos seria, talvez, o da tal insufi-
ciénela humana, Mas, fiel ao principal
postulado da sup critica de arte, isso
nio interessa, mormente, Anselmo, tal-
vez porque desconheca o competente da
blografia do Poeta. O que, na verdade,
e com perfeita intuicho, o prende é o
que 330 0s mitos de Deus e da Bem-
-Amada. Esta, segundo o Lirico, «per-
[feitissima entre as mullieress, &, con-
soante o Critico, «wma seiidade da
terra, o mundo, do pecados. 1sto vem
a ser, numa das mais originals expres-
shes de Anselmo, «o fnalo bovarisme
psicoldgico do Poela salvandv-o da
moenotonia liricas, E, finalmente, o que
serd Deus, o essencial neste lirlsmo mis-
tico? Eis o que nos responde o Critico:
<o sew Dews, déste Tempo ¢ Eferni-
dade, ¢ como que a palpitagido cds-
mica de tddas as ansicdades humanas,
éo Dens do Velho Testamento com-
preendido através da flanta de Pan e
da eftara de Davids. Simplesmente, a
simples, terrena sensualidade davidiana
& intelectualista no lirlco brasileiro.

Entdo, para se furtar ao probléma hiu-
manista levantado por Brémond, com
«Pritre ef Podsier, o critico de Jorde
de Lima cita Raissa Marltain, e con-
clue apds ela: «a eémopdo mistica ¢ nma
cofsa; a natureza mistica, outras. E,
it ndo arredando de todo o Homem do
supra - realismo mistico do seu Poeta,
Anselmo langa mio de uma luminosa
sintese humanista de Heidegger, afir-
mando que <& poesia equivale & con-
ceniracio do Homem no intimo da sua
realidade humanas,

No iiltimo capitulo da obra, ou seja
aquele em que versa a fltima fase do
Poeta interpretado, o Autor apresenia-o
sob uma !Fsiouo’mia de «fome do uni-
versal afravés da fome de Deuss on
sfome do elerno. através da fome do
espirituals. E nesta fase que o Critico
melthor faz intervir o humano na elabo-
ragao artistica, ou lirlca, mantendo-se
fiel a0 seu postulado, de que o Artista
supera o Homem. Assim escreve; < fé
de forge de Lima em Deas ndo & lam

Ml Ao

forte, tam dominadora, que o leve @
etlrema nnegdo misticar, Com efelto,
esta cextrema uncgio misticas parece a
morie do artista. Porque, tal como se
apresenta, mesmo se impoe, ndo serd o
Poeta um crente. ou antes, um mistico?
Por outra, pregunia Anselmo: <serdo
meramente (iterdrias as suwas realiza-
ries podlicas o, pelo contrdrio, eqni-
valerdo elas & exacla reproducpgdo das
eircunstdneias psicoldgicas ¢ humanas
do Poeta no instante eriador#s O Cr-
tico inclina-se, naturalmente, para a se-
dunda hipdlese, e eis 0 que explica, nao
st a sinceridade, ou a humanidade, do
caso religioso do lirico Jorde de Lima,
mas alnda a de tdda a verdadelra poe-
sia, Direi, mesmo, que sem essa verdade
humana, éste livro de Manuel Anselmo
nio passaria de uma deslumbrada des-
crigio de motivas de arte poédtica que
tomaram wn vago senlido mistico. E nao
& asssim porque o autor, interpretanda
a evolugio artistica de um poefa, nos
faz & humana experiéncia pessoal déle,
através da sua singularidade psicolGgica.
Tanto a proposito da poesia como da
mistica de Jorge de Lima, o Critico elu-
cida: «ANdo se frata de fugir da vida
em buseq da intemporalidade; trata-
-ge, simr, de impdr ama ordem & gran-
dera frdgica da vida, tom os scus
pecados e imperfefgdess, E filo ainda
pareceria uma atifude poética, um' mé-
todo literdrio, se, entre todo o sentido
humano que o envalve, se ndo elucidasse
ainda que <o eterno & tam necessdrio ao
Poeta como o sen grito de crente, os
sens sentidos extasiados ou as suas mios
de mégico reconstituidors. Assim, a
maior Beleza déste livro, e por certo a
sua perpetuidade, estd em gue Manue!
Anselmo, descrevendo-nos néle a evolu-
gho artistica de um poeta, até s nos
anunciar um qualquer nove rumo, uma
qualquer nova fase da sun poesia, nos
faz sentir, pensar, viver e sofrer o ho-
mem Jorge de Lima

ALEIRO RiBBIRO




PLUSTRAGAD

A VIOLENCIA NUNCA PODE SER VITORIA

pode lér-se que uma derrota, de-
vida tinicamente & forga inimiga,
& sempre uma vitéria.

Digam-me la como pode defender-se
alguém que despreocupadamente segue
o seu caminho, confiado e sem pensar
em que uma cilada lhe foi armada alduns
passos adiante, se lhe cai repentinainente
em cima um gdrupo agressor, que 0 man-
tém quiefo e o espanca ao mesmo {empo ?

Ainda que €sse alguém seja dotado de
for¢a e de coragem, tem de agiientar a
adressdo e submeter-se 4 elogiiéncia
dos niimeros.

E podem aquéles que assim vencem o
mais fraco —em relagio 4 quantidade
dos adversarios — ter orgulho na sua vi-
tdria, que afinal néio é vitdria nenhuma,
porque lhe falta o heroismo do préprio
esforco?

O outro, o vencido forgado, é que in-
timamente se deve orgulhar, porque ndo
lhe faleceu o dnimo nem a valentia, pois
foi derrotado apenas aparentemente pela
forca contra o direito, o que é um atro-
pélo a todas as leis.

Uma derrota sofrida em tais circuns-
tancias ndo envergonha ninguém.

E nao pensem os que venceram que
conseguiram anexar mais uma nacio ou
um individuo que fdsse 4 sua causa.

O vencido submete-se, porque a isso
¢ obrigado, mas ndo se rende, nem se
resigna & autoridade de outro senhor.

*

Mesmo na vida, nésta vida comezinha
de todos os dias, nés travamos dessas
batalhas, em que temos que defrontar-
-nos com elementos discordantes do
nosso ideal, que por fér¢a maior do que
a nossa probabilidade de éxito nos obri-

VOLTAN[)O éste distico do avésso,

dam, ndo a desistir, mas a submetermo-
-nos a uma escraviddo que nos alanceia
a alma, sedenta de mais amplo espaco
para os seus voos. Ninduém nos vence,
desde que ndo nos conquistem pela per-
suacdo, e a conquista que dura e canta
vitéria é a da dogura, a dos bons mo-
dos, a de uma acurada diplomacia.

O cangriff», para empredar a expres-
sdo do momento, e que se traduz justa-
mente por <agressdior, tem nas pessoas
e até nas coisas um efeito contrdrio.

Ndo conseguimos muitas vezes com
jeito abrir uma porta recalcitrante que
nao cedeu 4 forga?

Pois ¢ assim tudo na vida.

Como nao ha de a gente gostar das
bdas maneiras, se até os séres inanima-
dos — deixem-me chamar-lhes séres —
gostam de ser bem tratados ?

Estes principios podem aplicar-se a
todas os cambiantes da existéncia.

Na educacdo dos seus filhos, os pais
—¢les e elas — conseguem mais depressa
a obediéncia, se persuadirem as crian-
¢as de que como éles dizem é melhor e
da mais resultado, do que queré-los con-
vencer com més palavras e 4 pancada,

Os miiidos, submetem-se — que re-
médio, porque elas doem — mas ndo
compreenderam que andaram mal, e o
seu sentir nao se modifica.

Se nao repetem a maldade, é por médo
€ ndo por convicgao de que erraram.

A vitdria dos educadores é, entio, abso-
lutamente aparente, e a satisfagéio que dai
lhes resulta é simplesmente imagdinaria.

*

Os Francéses tém um provérbio que
sintetisa elogiientemente tudo o que eu
disse: «Mieux vaut douceur que vio-
lence». E ha mesmo, nos livros de lei-

tura das escolas, um desenvolvimento
déste axioma, que de qualquer modo o
ilustra.

Serve para os adultos também, e aqui
fica:

O Sol e o Vento fizeram um dia uma
aposta, ao vérem numa estrada certo
viandante muito embrulhado num pe-
sado capote.

O Vento afiangou:

— «Eu sou mais forte do que tu. Vais
ver como lhe tiro depressa o capotes,

E comegou a sibilar com violéncia.
Mas, quanto mais o Vento o agredia,
mais o caminhante se agarrava ao aga-
salho precioso.

O Vento, colérico, desencadeava-se
em tempestade. E o homem mais se em-
brulhava e mais fortemente segurava com
as duas mios o capote.

O Sol, entdo, propoz ao seu antago-
nista:

— «Deixa-me agora experimentar o
meu poder.»

E pos-se a aquecer a terra docemente,
aumentando, pouco a pouco, a férca dos
seus raios de luz e calor.

O nosso homenzinho comecou por
abrir o capote, e dai a momentos tirou-o
e até acabou por despir o casaco e o
colete, continuando o seu caminho em
mangas de camisa, vencido dgradualmente
pelo calor.

E o Sol disse ao Vento, admirado e
furioso :

— <A forga nem sempre tréds a vitdria.

«O que é preciso ¢ convencer o ini-
migo a render-ses,

E é mesmo assim.

Vencer é convencer.

A submissdo pela forga ndo é uma
derrota,

MERCEDES BLasco

O remuniclamento du artitharia (Friso de Sousa Lopes)



Trés aspectos das comemoragdes da Mo-
cidade Portuguesa no dia 1 de Dezem-
bro: A sessao no Coliseu dos Recreios
(em cima); a missa na igreja de S#o
Domingos, a que assistiram o ministro
da Educagdo Nacional e os diridentes
da M. P. (a esquerda); e (em bairo)
o desfile, em continéncia, perante o mo-
numento dos Restauradores




508, que, pondo-lhe as baionetas

a0 peito, Ihe ordenaram que se
calasse, se tinha amor & vida, niio he-
sitou, e, decidido a sacrificar-se para
salvar os seus camaradas, dritou: <Ali-
re, men comandanle, sfo russos!»

Os russos — devemos fazer-lhes essa
justica — mais generosos do que os prus-
sianos de Brunswick haviam sido para
com o desventurado Assas— renderam
homenadem ao heroismo do soldado
francés, poupando-lhe a vida.

Nestas tllimas operagoes, devido, em
parte, & rapldez da sua execugdo, as
perdas dos sitiantes foram quési nulas,
enquanto os sitiados tiveram 600 baixas
e deixaram nas miios dos franceses mais
de 500 prisioneiros e 17 bocas de fogo.

Por ésse tempo, os sapadores ji ha-
viam aberto uma Irincheira circular, que
abragava e ullrapassava, tanto & direita
como @ esquerda, o saliente da <meia-
-lua». Era, pols, chedada a ocasio de
dar sssalto ao ccaminho cobertos.

Na noite de 7 para 8, precedido de 50
sapadores, armados de machados e de
pds, um destacamento do 19." de linha
e do 12° de ligeiros, comandado pelos
oficiais de engenharia Barthilemy e
Beaulieu e pelo major de infantaria
Bertrand, desembocou pelas duas exire-
midades da trincheira circular e avancou,
aceleradamente, para o «caminho co-
bertoz.

s sapadores, que marchavam 2
frente, langaram-se, de machado em
punho, debaixo duma chuva de balas, 4s
palissadas e conseguiram abater algu-
mas. Os soldados de infantaria peneira-
ram em seduida no «caminho cobertor e
percorreram-no, nio obstante a metralha
que chovia incessantemenie da praga.

Em seguida, avangaram para 05 for-
tes Bloeklrans, que tinham sido cons-
truidos nos Angulos reentrantes do re-
cinto, Porém os sitlados flzeram sdbre
dles um fogo tao activo, tio intenso e
tdo bem sustentado que se viram com-

elidos a voltar ao sallente da ¢meja-
ua>, No entanto, 0 <caminho cobertos,
apds uma luta verdadeiramente deses-
perada, ficdra em poder dos sitiantes,

Nesta iltima operagio—o assalto ao
<caminho coberto: — que & sempre uma
dag mals perigosas num cérco em regra,
os franceses perderam 17 homens e li-
veram 75 feridos.

(s sapadores mineiros percorreram
imediatamente todo o <caminho cobertos,

O herofco soldado, rodeado por rus-

=

taftrada do
exdreita fran-
efg em Dant
sy (Qeadro
de Adolple
Roekin)

a-fim-de verificarem se havia minas co-
megadas para fazerem saltar o terreno

conquistado. O sargento de endenharia

Chopot descobriu um pogo de mina.
Sem hesitar um instante langou-se néle,
de sabre em punho, e encontron 12 prus-
sianos que trabalhavam em ramais de
mina. Os prussianos, aterrorizados com
a repentina aparigio do sargento fran-
cés, nio ofereceram a menor resisténeia,
Chopot aprisionou-os a todos, destruindo,
em seduida, a mina.

Uma vez senhores do «caminho co-
bertor da smela-luas, os sitlantes acha-
vam-se estabelecidos & beira do fosso
& linham que execular uma série de ope-
ragoes bastante arriscadas: descer ao
fosso; em seguida derrubar a fileira de
palissadds que guarneciam o fundo; de-
pois, tomar de assalto os taludes arrel-
vados que, como j4 dissemos, substi-
tuiam nas fortificagtes de Dantzig, as
escarpas de alvenaria,

Fora isso, era pecessirio execularem
no saliente do bastido da esquerda uma
operaciio identica 4 que haviam exe-
cutadn no saliente da <meia-luas, para
niio serem mefralhados de flanco por
&ste bastifio quando atacassem a prapria
cmeia-luas.

s sapadores comegaram no dia 8. a
abrir frincheiras para se aproximarem do
sallente do bastifo. Estes trabalhos tor-
navam-se terrivelmente perigosos por-
?ue. ) dida que se aproximavam, os
bonlels arrazavam, de quando em quando,
os parapeitos, penetravam nas trinchei-
ras, prostravam os soldados e, inclusl-
vamente, faziam mullas veézes desabar
sibre éles os espalddes que 3 custa de
tanto trabatho haviam sido construidos.

() marechal Lefevra, apesar dos pedi-
dos de todos os seus generais e oficials,
andava constantemente pelas ftrinchei-
ras, nao sG para animar com a sun pre-
senga 0s sapadores, como tambem por-
que entendia que era seu dever partilhar
08 perigos aos quais &les, por sua ordem,
a todo o to, andavam expostos

Contudo, no seu intimo, o marechal,
que, com a sua alma de herof de FPlu-
tarco, sd compreendia o ataque impe-
tuoso e irresistivel num campo de bata-
|ha, suspirava, saudosamente, recordando
as jornadas de lena e Evlau. Aquela
guerra lenta de loupeiras (como éle |he
chamava) exasperava-lhe a paclencia.

Que pensaria entiio Lefevre se tivesse
podido vér o inferno de «¢sandue ¢ de
lamaz, que foi a Grande Guerra?

HA CENTO EJTANTOS ANOS...

0 TOMADA DG DANTCIG

Como Lefevre conquistou

Mas voltemos a essa estrofe da epo-
Beia napolednica que foi o cérco de

antzig,

Enquanto o marechal estava nas trin-
cheiras, Chasseloup e Lariboisi@re tinham
recomegado as suas efernas discussoes.
Os dois generais, alids, tanto um como
outro, pessoas de muitissimo valor,
eram dotadas de espirito de contradicao,
de modo que, esquecidos da inoportu-
nidade do momento, compraziam-se em
elernizar t0das as discussies.,

Ji tinham sido Chasseloup e Larlboi-
siere que demorando, com as suas in-
cessanles diverdénelas, o avango dos
trabalhos, tinham contribuido Imenso
para que Lefevre, ndo os vendo chegar
nunca a um acdrdo acérca das opera-
soes a efectuar, houvesse proposto dar
um assallo geral & praga.

Desta vez as divergénclas recomega-
ram a propdsito da fileira de palissa-
das que era preciso quanto antes der-
rubar.

As divergéncias recomegaram e, como
sempre com os dois generals, ameaca-
ram eternizar-se.

Lefevre, incitado pelo general Kirge-
ner e por alduns oficiais do estado-
-maior, fa talvez perder a cabega com
les e remeté-los ao Imperador quando,
de siibito, chegou ao acampamento uma
noticla alarmante — um exéreilo russo
vinha em socorro de Dantzig, '

Realmente, depois de haverem per-
dido imenso tempo a ouvirem as dis-
cussbes dos seus gdenerais, o rei da
Priassia e o imperador da Rassia, reu-
nidos em Bartenstein, decidiram en-
viar 12.000 homens (G.000 pelo banco
de arela de Nehrung e ontros 6 (K0 pelo
forle de Weichselmiinde), O seu plano
era forgar a linha de investimento; to-
mar o acampamento francés no Nehrung,
desembarcando nésse acampamenlo, ou
pelo forte de Weichselmiinde, ou pela
estrada de I(oen!!gsherg: ocupar a itha
de Holm; restabelecer as comunicagbes
com Danizig: entrar na praga e, uma
vez l4, fazer uma sortlda deral, a-fim-de
destruir os trabalhos dos sitiantes e os
obrigar a levantar o céreo.

Um corpo russo e prussiano, qudsi
lodo composto de cavalaria e coman-
dado pelo coronel von Bullow, atraves-
sou em chalupas o canal de Pillau, apor-
tou na ponta do banco de areia de
Nehrung e marchou em direcgio & pra-
ca, B.000 homens, na maiorla russos,
comandados pelo mogo deneral Kamens-
ki, embarcaram em Pillau e, chegando
no dia 12 & foz do Vistula, principiaram
a desembarcar nog molhes, sob a pro-
teccio da artilbaria do forte de Wei-
chselmiinde.

O marechal Lefevre, que nao possuia

JELD “GRANDE EAERCIT"

esta fortissima cidade

como Mapoledo uma conflanga cega na
sun estritla, no saber da juncho em Pil-
luu das forgas que vinham em socorro
da praga alarmou-se sériamente.

Acto continuo, escreveu ao Impera-
dor e aos comandantes das forgas pos-
tadas na redido, pedindo que Ihe envias-
sem reforgos.

Napolefio sempre previra que o impe-
rador da Rissia e o rei da Prissla nio
abandonariam Danlzid, de maneira que
i@ tinha antecipadamente organizado os
reforcos.

O marechal Mortier receben ordem
de acelerar a sua marcha e de se fazer
preceder por uma parte das suas 10r-
¢as, de modo que, pouco depois da jun-
cip das forcas inimigas em Pillau, che-
dou a0 acampamento o T2 de linha. A
reserva do marechal Lannes comecava
a concentrar-sa na itha de Nogath, onde
também se encontravam 3.500 homens
do 5." de linha. Quanto & divisio dos
granadeiros de Oudinot, essa achava-se
Fosiada entre Marfenbourd e Drischau.
“ora isso, Napoledo ordenou a uma das
brigadas do general Oudinot que se di-
rigisse a Furstenwerder e que lancasse
uma ponte sobre o brago do Vistula que
separava a ilha de I\fognth. Ordenou
também ao general Beaumont que, com
uns mil dragies, se dirigisse a Fursten-
werder; que deixasse passar o corpo
inimigo que marchava no Nehirung e
que, quando este houvesse ulirapassado
Furstenwerder o cortasse, fazendo o
maior nimero possivel de prisioneiros.

Finalmente, ordenou ao marechal Lan-
nes que se dirigisse a Dantzig com a re-
comendagio expressa de nfo fatidar as
suas tropas, empregando-as nos (rabalhos
do cérco, mas de as conservar em re-
serva, para s lancar sobre os russos.

No cume do planalle de Zinkanberg,
o marechal Lefevre, desta vez livre de
Chasseloup e Lariboisitre — as suas
sombras negras, como &le lhes chama-
va — observava o inimigo e dirigia os
movimentos das forcas. Os ajudant

Napaledo wisi.
fando som Lo
fevre as trin-
chelras de
Dantzly. {Qun-
dra de Vernet)

batalhdio do 12." de ligeiros e, pouco
depois, Lannes, com os dranadeiros de
Oudinot, dirigiu-se também para o banco
de areia,

Os russos avancaram divididos em
trés colunas: uma marchou para os re-
dutos; outra para os bosques e a ler-
ceira, composta de cavalaria, ao londo
da costa. UUma quarta coluna ficou em
reserva para reforcar aquela que fraque-
jasse.

Tris corvetas enviadas pela Inglaterra
deviam, por seu turno, subir o Vistula
para desiruir 8s pontes, atacar de re-
verso as fortificacoes e auxiliar, com o
fogo de ) pecas de grande calibre, o
movimento dos russos e dos prussianos,
Mas o vento contririo obrigou as cor-
velas a ficarem na foz do Vistula.

Os russos marcharam denodadamente
contra as posicies ocupadas pelos fran-
ceses e, naoobstante o intenso fodo que
&stes lhes fizeram, continuaram a avan-
car para os redutos. Repetidas vezes
tentaram atravessa-los, mas ndo o con-
seduiram. Por Fim, os soldados france-
ses, saltando por cima dos entrinchei-
ramentos, repeliramnos & ponta de
baloneta.

A segunda coluna que marchara para
os basques foi detida como a primeira,
mas vollou & carga e {ravou-se ento,
enire os franceses e os russos, uma sé-
rie de combates corpo a corpo. Os rus-
s0s atacavam com 0 maior impeto e os
franceses defendiam-se com o maior de-
nodo, de maneira que a lula fol longa e
poriiada. Apds vérias horas de combate,
os franceses estavam exaustos e, esma-
dados pelo nimern (eram apenas 2.000
em frente de 7.000) teriam Fatalmente

bido a tio violenios e repetidos
at sem a chegada dum batalhdo do

de campo transmitiam as suas ordens
aos marechais e aos generais que o Im-
perador havia colocado debaixo do seu
comando.

MNapolefo julgara desnecessdrio deslo-
car-se de Finkenstein. Ninguem melhor
do que Lefevre, embora éle nilo fosse
um génio e o seu saber proviesse mais
da experiéncia do que do estudo, es-
tava i altura de comandar as forgas.

Estava cerlo que &le os rechacaria,
assim como tinha rechacado os prus-
sianos, 0s austriacos e.0s russos em
todos os campos de batalha da Europa.

Lefevre mal vlu 0§ russes avangarem
para as posigies do Nelrung enviou
imediatamente ao deneral Gardanne um

12,7 de ligeiros e dum batalhio da
Guarda de Paris enviados por Lefevre,

Os dois batalhdes, compostos de sol-
dados de élite, cairam denodadamente
sobre os russos. As restantes forgas, es-
timuladas com &sse exemplo, lancaram-
-se com o maior impeto contra o inimido
e conseguiram arroja-lo até aos glacis
do forle de Weichselmiinde,

O general Kamenski, que queria, cus-
tasse o que custasse, levar a cabo a
sua missdo, tentou um tltimo e deses-
perado esforgo. Juntou as tropas a re-
serva que ainda ndo tinha enfrado em
combate e avangou novamente contra 0s
entrincheiramentos,

Initil heroismo e inatil sacrificio! O

marechal Lannes e o general Oudinot Ui-
nham chegado, frazendo ae general
Schramm o refdrgo de quairo batalhdes
de granadeiros.

Oudinot, & frente dum désses bata-
Ihdes, reunindo toda a forca ¢ condu-
zindo-a depols para a frente, arrojon
outra voz os russos até aos olacis de
Weichselmiinde, pondo fim ao combate.

Os russos correram a encerrar-se no
forte, deixando no campo de batalha,
entre mortos, feridos e alguns prisionei-
ros, mals de 2.000. Por sua vez, os
franceses perderam 300 homens.

Esta batalha, {fio decisiva para os si-
fiantes, fa sendo enlutada pela morte de
dois dos mais valorosos chefes do
«Grande Exércitor, Um bowlel russo,
passando entre o general Lannes e o ge-
neral Oudinot, por pouco ndo os rou-
bou & vida e & gloria. Oudinot teve o
seu cavalo morto e Lannes ficou com o
uniforme todo chamuscado.

Entretanto, as tropas prussianas, co-
mandadas pelo coronel von Bullow, que
marchavam pelo Nehrund, haviam che-
gado a Kalberd junto das patrulhas de
cavalaria francesa que reliraram para
oulras posicoes em Furstenwerder,

A pequena distincia de Furstenwerder,
a cavalaria francesa, conduzida pelo ge-
neral Beaumont, carredon impetuosa-
mente stbre o inimido. As tropas prus-
slanas, surpreendidas por éste ciclone
humano, tomaram-se de pinico e fudiram
em desordem. Os dragdes de Beaumont,
com 0% sabres desembainhados falscando
sol, perseguiram, num tropel vertidinoso,
o inimigo em debandada, até a uma dis-
tancia de 11 léguas,

Por ésse lempo o vento mudara e 0
capitiio duma das corvetas, aDauntless,
resolven tentar subir o Vistula.

) marechal Lefevre, que ainda se
conservava no planalto de Zinkanberg,
avistou-a quando ela havia passado ji o
forte de Weichselmilnde,

Acto continuo, reconhecendo que se
aquela corveta carregada de pdlvora e
de outras munigtes, conseduisse subir o
Vistula e aproar a Danizig, Kalckreuth
poderia continuar a resistir, Lefevre man-
dou um ajudanie de campo ao deneral
Schramm com ordens terminanies.

Essus ordens foram integralmente cum-
pridas,

A Dauntless, que era uma corveta
com 24 canhfies e tinha 120 homens de
tripulagio, subiy o rio até 2 altura dos
redutos, mas foi recebida com um fogdo




ILUSTRACAO

de artilharia e de mosquetaria o0 vio-
lento que lhe foi impossivel continuar a
manobrar e veio encalhar num banco de
areia. O capitio inglés, vendo a maior
parte dos seus marinheiros mortos e fe-
ridos, mandou arrear bandeira. Os sol-
dados franceses lancaram-se no Vistula
e foram ocupar a corveta desmantelada.

Os sitiantes seguiram os trabalhos de
aproxe. Ja se encontravam estabelecidos
a beira do fdsso, mas restava-lhes ainda
executar as operacdes mais dificeis e
mais arriscadas: descer ao fosso e ir
abater as palissadas para abrir caminho
as colunas de ataque.

Principiaram a descer, servindo-se de
passagens blindadas, mas sucedeu mui-
tas vezes que os projecteis perfuraram
essas blindagens e esmagavam os solda-
dos que elas abrigavam.

Ao mesmo tempo, tratava-se de fazer
saltar um blockaus construido no 4ngdulo
reentrante que a «meia'lua» formava com
o bastido,

Finalmente, na manha do dia 21 ja
tinham abatido, umas vezes com sacos
de polvora, outras com o machado, no
bastido da esquerda, as palissadas, numa
extensiio de 90 pés. Era o bastante para
dar passagem 4s colunas de ataque.

Decidiu-se que se daria o assalto ao
anoitecer do dia 21,

O momento tdo ansiosamente espe-
rado pelo marechal Lefevre, assim como
por todos os oficiais e soldados, ia,
enfim, soar.

Nessa mesma tarde, vdrias colunas
entraram no fosso e foram, sucessiva-
mente conduzidas ao pé dos taludes,
que se levantavam por detraz das palis-
sadas, para todos verem as fortificacies
que, ao cair da noite, teriam de escalar.

Entdo, da boca désses 4.000 homens
escapou 0 mesmo dgrito,

— Meu marechal! Subamos ao assal-
to! Néo esperemos pela noite !

Os' sitiados tinham no alto do talude,
suspensas por cordas, trés enormes tra-
ves com as quais contavam esmadar
drande parte dos sitiantes no momento
do assalto.

Mas um soldado francés do 12.° de
ligeiros, chamado Francisco Vallé, que
havia ajudado muitas vezes os sapadores
a abater as palissadas, ofereceu-se ao
marechal Lefevre para ir cortar as cor-
das, a-fim-de fazer cair as traves antes
das colunas subirem ao assalto.

E, sem esperar a resposta de Lefevre,
que, extremamente comovido com aquele
oferecimento repleto de sublime altruis-
mo, hesitava em enviar 4 morte aquele
bravo, Francisco Vallé, agarrando num
machado, subiu ao talude e foi, debaixo
dum chuveiro de balas, levar a cabo a
missdo que a si préprio impusera, para
salvar centenas de vidas.

Quando, uma vez cortadas as grossis-
simas cordas, as traves cairam no fosso,
Vallé foi ferido por uma bala, mas, fe-
lizmente, sem relativa dravidade.

() marechal Lefevre desembainhou a
espada e fa langar-se, primeiro que nin-
guém, ao talude quando lhe recordaram
as ordens do Imperador. S6 ao anoitecer
é que deveriam subir ao assalto.

Mas antes da noite cair, chegou ao
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acampamento um parlamentério, anun-
clando que o marechal Kalckreuih es-
tava resolvido a capitular.

O desapontamento de lefevre, assim
como o de todos os oficiais e soldados,
foi indescritivel.

Que dizer do heroismo e do espirito
de sacrificio déste chefe e déstes sol-
dados ? |.

S6 nos resta repetir a frase que Mar-
bot, um dos coronéis do «Grande Exér-
cito», pronunciou numa circunstincia
idéntica.

Que homens e que tempos !

O marechal Kalckreuth, uma vez es-
dotadas as municoes, reconhecera a ne-
cessidade de se render, mas reclamava
para a guarnicdo de Danizi¢ as mesmas
condigoes que em 1795 a duarnicio fran-
cesa de Mayenne obtivera déle, isto ¢,
sair com honras de duerra, sem ficar
prisioneira de guerra e com o finico com-
promisso de, durante um ano, ndo pegar
em armas confra a Franca.

Kalckreuth durante todo o cérco mos-
trara-se o digno aluno da escola de
duerra de Frederico II. Era pois um
grande vencido ao qual os vencedores
deviam respeito.

Ninduém admirava mais os talentos
militares, o ardente patriotismo e a per-
severanca herdica de Kalckreuth que
Lefevre. Por sua vontade, teria imedia-
tamente assinado a capitulagio nas con-
dicoes requeridas, mas nada podia fazer
sem consultar o Imperador. No entanto,
prometeu ao comandante da praga que
empregaria os maiores esforgos para
obter do soberano uma capitulacéo hon-
rosa,

O cavalheirismo do soldado da Revo-
lugdo espantou o general da Guerra dos
Sete Anos,

Lefevre ndo era, realmente, como o
Kalckreuth um gentil-homem que tivéra
reis por mestres. Era o filho do moleiro
de Ruffach, o sargento de Luiz xvi, mas
possuia no entanto, e ia provi-lo ao
marechal conde de Kaclkreuth, a nobre-
za de sentimentos que dita os grandes
actos de denerosidade.

Napoledo, a pedido de Lefevre, ace-
ceu, embora muito contrariado, ds con-
di¢oes propostas, mas encarregou o seu
velho amigo de dizer ao marechal Kal-
ckreuth que o fazia tnicamente em
atencdo a éle, a4 sua idade, aos seus
brilhantes feitos de armas e & maneira
cortez e cavalheiresca com que em
Mayenne tratara os franceses.

Na manha do dia 26 de Maio de 1807
a bandeira de Frederico Guilherme w1
desceu dos baluartes da praca e, en-
quanto a banda francesa atacava a mar-
cha prussiana. a guarnicio, reduzida de
18.000 a 7.000 homens, saiu de Dantzig
com honras de guerra, isto ¢: ao som
dos tambores, com estandartes desfral-
dados, armas e bagagens e morrdes
acésos.

Era sem o menor sentimento de ani-
mosidade que os franceses viam desfilar
0s prussianos e os russos. Nos seus olhos
apenas se podia lér a admiragdo e O res-
peito — admiracfio e respeito duns herdis
por outros herdis.

Depois de haver recebido a saiidacio

e a espada do marechal Kalckreuth e
ter assistido ao desfile da guarnicdo ven-
cida, o marechal Lefevre, fardado de
grande uniforme, fez a sua entrada triun-
fal na cidade de Dantzigd.

Sempre modesto e generoso, Lefevre
queria que os seus camaradas Lannes e
Mortier entrassem na cidade ao seu lado,
mas os dois marechais, entendendo que
s6 a éle, pelo seu heroismo e abnega-
¢ao, cabiam as honras do triunfo, agra-
deceram e recusaram.

Todos os regimentos, que haviam to-
mado parte no cérco, forneceram um
destacamento de honra e entraram em
Dantzig ao toque de tambores, e coma
bandeira desfraldada, atraz do seu glo-
rioso comandante,

Os sapadores, que (como o prdvrio
Napoledo o declarou na ordem do dia)
se tinham coberto de gldria nésse cérco
memoravel, marcharam, como era de jus-
tica, a frente de todos os destacamen-
tos.

O marechal Lefevre cumprira a sua
missdo. Abatera o (ltimo baluarte do rei
da Prussia ¢ plantara nas muralhas de
Danizid a bandeira tricolor e as dguias
imperiais.

Dias depois, Napoledo veio a Danlzig
visitar as trincheiras e inspeccionar os
trabalhos.

O Imperador ndo era um amo mesqui-
nho ou ingdrato, de maneira que todos
os denerais, oficiais e soldados que se
haviam distinguido, foram magnifica-
mente recompensados. Os herdis que
por €le tinham vertido o seu sandue re-
ceberam castelos, pensdes e promacoes.

Lefevre recebeu, além de 300.000 fran-
cos, uma dotacio de 100,000 libras de
renda.

Mas essa era a recompensa devida 2
honestidade do homem, que apenas se
servira da sua espada para conquistar a
gléria e nao a fortuna., Restava ainda
recompensar a amizade e a dedicacdo.

E, como outrora na antiguidade, os
denerais vencedores recebiam do reco-
nhecimento puiblico o nome das suas
conquistas, o Imperador decidiu dar ao
marechal Lefevre o nome da praga con-
quistada.

IHavia muito tempo que Napoledo de-
cedira criar uma nova nobreza. Os seus
marechais haviam-se coberto de dldria
nos campos de batalha. Era justo que
éle, & semelhanga dos antigos sobera-
nos, recompensasse ésses herdis, a quem
chamavam os novos pares do novo Car-
los Magno, aproximando-os do seu trono.

Mas foi na fronte cindida de louros do
marechal Lefevre, na fronte do fiel amigo
que, no 18 Brumario — na hora mais cri-
tica e decisiva da sua vida- -correraa co-
locar-se ao seu lado que Napoledo quis,
primeiro do que a ninduem, colocar a
coroa ducal.

—<«Em nome do Império - disse éle
— pela draca de Deus e pela vontade
da Nacao, eu te faco hoje, Lefevre, du-
que de Dantzig: !

«E agora — acrescentou com um sor-
riso afectuoso — senhor duque de Dant-
zig, venha abracar o seu Imperador».

Eunice Pavra
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Um aspecto da sessido solene realizada
na Academia das Ciéncias por molivo
da passagem do Centendrio de Jiilio
Deniz. Em baixo: O Chefe do Estado
durante a ceriménia da inauguragio,
no Casino do Estoril, de um padrio
comemorativo das viagens presiden-
ciais 4s Coldénias

Quiro livro de Armando Ferreira, o tio

feeundo quiio aprecindo escritor, Desta

vex trata-se das Aventuras de D, Marfinho

de Aguilar em Lishoa, isto ¢, um moderno

D. Quixote cheio de graga e fina observa-

o que nos prende desde a primeira i dl-
tima paging

Tearias de Cométcio € o titulo do novo li-

vro do ilustre prof, dr. Anténio Filomeno

Lourengo de Sousa Leite, que, pela sun fi-

nalidade e valor, € o traballzo mais com-

pleto e perfeito no sew género, contendo

tudo o que pode dizer respeito ao Ensino
Téenico Profissional

O poeta Antdnio dos Sanitos e Sousa en-

feixou os seus versos numm elegante vo-

lume que intitulon Rimas pgure um coracdo

ditow, ., Partindo para as tderras do nosso

Império, quis defxar esta ¢ grafa recorda-

¢iio a todos os seus amigos« ¢ admiradores.
I£ uma estrein ausppiciosa

O dr. Vicente Henrigues de Gouveia, au-

tor de muitas obras clentificas acaba de

refundir o seu estudo A banana (fruto de

todo o ano, alimento medicamento) ilus-

trando-o com 41 gravuras. £ o mais com-

pleto trabalho que alnda aparecen sdbre
éste maravilhoso fruto

15
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RECORDACOES E 1 poNTAMENTOS

Como fui estudar

para a Lusa Atenas

Colmbra d wistn !

AQuELE dia— 1 de Maio de 1897
N — embarcara em Mortdgua, para

Colmbra, Na estacdo da Pampi-
lhosa, quando me dirigia ao combiio da
linha do Norte, que i arfava na partida,
dei conta dum velho boticirio da minha
terra, que prognosticira, desde a minha
mais tenra meninice, que eu nunca faria
caminho na vida. Era atilado. . .

Vinha também para Coimbra, e ficdmos
no mesmo compartimento de 3.° classe.
Risonhamente, perduniou logo que nos
sentamos:

— Para onde val o doutor?

— Vou, efectivamente, a formar-me...

Sacolejou o farto venire, gargalhando,
achando boa a pilhéria.

Eu tinha quinze anos,

Feilos os exames de instrucio priméria
e de admissdo acs liceus, o jivem padre
José Correia Lobo, bondoso amigo, ha-
bilitou-me aos exames de portugués e
francés.. Depois, quedara-me em leitu-
ras e contemplagdes, largo tempo.. . E
agora, depois de uns mezes de aplica-
¢io qudsi auto-didactica, ia a Colmbra
tomar liches que mo preparassem a en-
trada no madistério primario.

Quis o Destino, porém, que, sem fa-
Ihar ao gestro de professor, eu viesse a
ser em Direito bacharel formado. . .

Chegando d Estacao Nova, despedl-me
do sarcastico conterrineo, botel 4s cos-
tas a bolsa de chita, que continha toda
a minha bagagem, e fui caminhando ao
acaso.

Parei, ao_topar com a igreja de Santa
Cruz. E entrei, A impresséo que me fez !

Eu estivera j4 em Colmbra por duas
vezes, mas por poucos dias ! niio conhe-
cia a cidade.

Ao gair do templo, sentel-me num de-
drau, cismando na minha pobre vida.

Acordou-me uma drande vozearia. Des-
filava um cortejo, com bandeiras, estan-
dartes. .. Viva o pore trabalhador!
Viva o 1.° de Maio! Abaire o capila-
lismo !

Aquilo tudo era novo para mim... Atirei
a minha bolsa ds coslas, e segul aquela

1

procizsio” extranha, Alvorocado, senlia
bater o coragdo apressadamente.

Vi que eram operdrios; filho de fer-
reiro, neto de artifices e camponeses,
4 minha solidarfedade com a sua causa
foi instinciiva.

Mas para onde famos? Pelo tom de
duerra com que marchdvamos, dir-se-ia
que famos atacar uma Bastilha,

Comegdmos subindo... Até que doalto
dum oiteiro descobriu-se enfim tdda a
cidade. E o sol doirava tudo! Por mo-
mentos a minha paixdo da Natureza pre-
valecen stbre a da Justica: o Moncréga
deslisava enire arvoredos; a dgua e a
luz enfeiticavam os meus olhos.

Mas o cortejo pardra: cheddramos ao
portdio dum cemitério. Atravessamos por
entre mirmores, velados por ciprestes,
e fomos dar a um vasto recinto, em que
alvejavam raras campas razas,

Jaum velho clamava, dentre a multidao.
Quando consegdul romper até perto déle,
outro operdrio discursava. De siibito, um
hamem fardado interrompeu-o. E o ope-
rério continuow, como se o ndo livesse

O dr, Lopes de Ofiveira aos 1 anes de fdads

ouvido : bradava vinganca sdbre os hu-
mildes covais. E eu tinha os olhos rasos
de lagrimas. . .

Entao alguns outros homens fardados,
ameacadoramente, rodearam o orador.

Desembainliavam-se tergados; ergueu-
-5 uma vozearia tumulluosa; como uma
onda a mulliddo oscilou.

A minha saca tombira, e eu cstava
slibre o monliculo de terra, donde se
?isC}lrsava‘ — Fale! Fale! Deivem fa-
ar

E eu comecei falando... A minha voz
soava-me como uma voz desconhecida,
uma voz que vinha de muito longe, do
passado ou do futuro. Uma fdrea extra-
nha me impelia e me sustentava.

O que ¢ que eu disse? (s homens
fardados ouviam-me, como todos, silen-
ciosamente. A minha comociio profunda
comunicara-se & multiddo |

Quando terminel, o velho, que pri-
meiro faldra, befjou-me.

— Quem & o mening ?

—Eu? Sou de Mortdgua. ..

E levantaram-me os bracos daquela
boa gente!

Ji a noite cala; mas na minha alma
uma aurora despontava.

*

Aquele santo velho levou-me ds Asso-
ciagdes de Classe, onde fui tratado como
um menino prodigio, com o poder mira-
culoso de fazer calar no Campo Sanlo
0s agentes de policia. .. E durante anos,
além dos meus estudos, nio tive outra
regular ocupagio que nio fésse a de
priﬁar As massas proletdrias !

as prigar o qué? De todo em todo
me & impossivel responder a predunta
—a 40 anos de distincia, tendo passado
lanta dgua sob as ponles e sibre a mi-
nha cabega tantos invernos.

Mas estou certo de que, no fundo, a dou-
{rinaclio — palavra 1Ao grave pode em-
pregar-se em coisas de tanta simplicida-
de? — seria a mesma que hoje farla, se
possivel : —a piedade pelos fracos e des-
validos, a revolta perante téda a tirania,
a necessidade de entendimento cristio
entre ricos e pobres, o trabalho resga-
tador, o progresso, a liberdade — a fra-
ternidade no bem, na verdade, na justica.
Tudo isso, hoje simples palinddias, tinha
bem sinceridade numa crianca que era
um homem, e & agdora um homem que
tantas vezes se sente crianga — dracas
8 Deus !

Singularissima era, porém, a minha
siluagho — porque aqueles camaradas
das Associagoes de Classe eram todos,
ou julgavam sé-lo, socialistas, e eu, de
comego, ndo sabia nada de socialismo,

Data désse ano de 1897 ou de 1898
o meu encontro com Antdnio Ruas, nas
aulas do Liceu.

Antdnio Ruas era de Coimbra; filho,
como eu, de gente pobre, desde logo se
estabeleceram entre nds lacos de ami-
zade que nido mals se desataram.

Todavia nosz eramos muito diferen-
tes de temperamento, e, mesmo racio-
cinando, embora chegdssemos as mes-
mas conclusbes principals, o caminho
do pensamento dir-se-ia que ndo era o
mesma, Por isso lanto divergiamos e
:]is{:uliamos‘ i

Ele — por ler ou por ouvir —era jd

dido em Socialismo. Foi, pois, o
meu iniciador,

Adquiri um livro de Emilio Laveleye,
e fiz a sua leitura com um fervor de
nedfito. De todos os Mestres o que mais
me impressionou fol o romintico agita-
dor Fernando de Lassalle, cujos planos
de reforma ndio implicavam uma revolu-
¢iio violenta.

() Ruas era da minha idade; tinha
wma poderosa cabeca, uns olhos pro-
fundos; alto e magro, andava sempre
apressado ; e, falando, tinha um ar de-
cidido de quem nio estd disposto a di-
zer 50 meiade do que pensa.

Level-o um dia @ uma sessio solene
(seria a do 1.° de Maio de 18987) onde
éle, antes de subir & tribuna, calcou umas
luvas brancas, que, an principiar a sua
oracap, fol descalgando lentamente, fi-
tando o piblico espantado, e acabando
por as depor sdbre a mesa ao lado do
copo de ddua,

Em vio guerreel estas luvas, o con-
tririas ao nosso credo: o Ruas habitual-
mente niio as usava; mas nunca exer-
ceu a sua missdo de propagandista sem
as tlrar da algibeira e as exibir — como
num cerimonial magdnico !

Naquele tempo nas assembléias de
operirios em Coimbra ndio era vulgar
aparecerem estudantes, nem me recorda
que alguém, a ndo sermos nis, fizesse
proselilismo nas Associagdes de Classe.

Eu escrevia na Resisténeda, orgao re-
publicano dirigido pelo professor de Di-
reito, Dr. Guilherme Moreira, umas cro-
nicas semanais: procurel levar o Ruas
a colaborar, mas nio o consegul — por-
que entendia manter severamente a sua
intransigéneia com os burgueses. . .

Sobretudo 8le era orador: amava o
improviso, a elogiiéncia expontinea ;
eram-lhe quasi odiosas as preparacoes
estudiosas do discurso; sacudia a sua
farta cabeleira, e investia contra as ini-
quidades sociais com a firla do ledo
rugindo!

passava no meio desia agitaciio
como um isolado: acamaradava pouco ;
queria escolher os amigos, e seleccio-
nava-os tao rigorosamente que raros
duardava. I

Foi-me sempre, porém, indulgente;
o citadino Ruas encontrava, cuido, no
camponés, que eu era e fiquel sempre,
qualquer atractivo de rudeza nativa que
o prendia.

Vata de Mondege

Quando morei acs Arcos do Jardim,
Ele passava comigo tardes inteiras. Con-
versdvamos interminivelmente. .. E, um
dia, inventamos, para variar, um diverti-
mento de que me lembro com certa con-
fusdo e muila salidade.

O que in )s nds? Repr 1
pegas de Teatro !

Destas pegas da nossa auloria, so
inixﬁ\’antos. antes da representagio, 0s

n tos fund is: o to—
a tese ! — os personadens, o sentido geral
da ac¢lio. Depois distribuiam-se os pa-
péis. E, cabendo a cada um de nds dois,
irés e mails, improvisdvamo-los, repre-
sentando. . .

Estou certo de que eu complicava de-
masiado a minha colaboracio cénica,
porque, mais de uma veéz, Anténio Ruas,
enfadado, forgando a necessidade duma
saida pela porta da esquerda (tudo se
passava no meu pequeno quarto) retirou
para o corredor, e niio voltou.

Eu assomava & janela, e ji &le la no
Lardo, e sem olhar para irds, por mais
que o chamasse,

E outra forma de se desembaragar da
macgadoria, era também precipitar o de-
senlace . deixava-se cair sobre a minha
cama, jazendo empalidecido e imavel —
morto, ¢ claro.., —até que en me re-
solvesse a mandar baixar o pano!

Anldnio Ruas partin em 1899 para a
Alfrica Oriental, a agenciar a vida. Vol
tando em 1905, pouce se demorou, se-
guindo para o Brasil. Al labutou lardos
anos, com inteligéneia e honra,

E so por ter adoecido dravemente re-
dressou a Porlugal, onde ingressou no
madistério das Escolas Industriais como
professor de inglés.

Absorveram-no as lides jornalisticas
na Figueira da Foz e em Viana do Cas-
telo, onde dirigin periddicos locais, e sd
adora, em Lisboa, se entredou a labor,
nio digo mais intenso mas mais avul-
tante, & altura dos seus merecimentos
literdrios.

Assim, traduziu os Ensaios do grande
Macaulay, dos quais trés volumes estao
a sair do prelo, editados pela principal
livraria do Estado de S. Paulo.

E acaba de publicar uma obra, que ver-
dadeiramente se pode classificar de nota-~
vel: — Questies de hoje ¢ de amanhd.

Dela quero tratar, mas nio aqui, onde
estou fracando simples recordapies ¢
apontanenios. . .

S direl que quem ler Questies de
hafe ¢ de amanid poderd duvidar de
que haja sido um portududs quem tenha
escrilo tais paginas —tdo diferentes sdo
dos outros prosadores nossos o seu es-
tilo, 0s seus processos vigorosos de and-
lise, a energia mascula do seu pensa-
mento.

Pols & um portugués Antdnio Ruas —
e um porfugués de lej!

Lores 0'OuIvEIRA

Tirefa e Sauia Grns
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brando o Mundo com a sua i - B L | e B “Cigmfl da Fin-

heroicidad At o s ¥ 4 k! \ dndi parando o seu equipamento

aentll yolun ; . ; para entrar novamente em lula pela Patria

Uma o de i vinte e e h s ; 2 Um acampamento de fintan-
2 O desfile dos pri- : % TS WY AL " 1 i : dando a inve

leses

que, em | ) 1 para @ o TR B 1 E ‘Al : =y i hit vinte anos éste povo indo-
frente de combale contra os : - . » Vo S J ) | z i RIS 2 Sy mivel e patriota defende com

, sob o coman 0 sen sangdue a terra que lhe

fol bergo. No fim de conias,
os propagadores do tal comu-
i nismo que execrava a guerra,
Luta de Vainamoinen e de Lonhi que teniaspossar-se do talisma «Sampo» que dd a feli g T o7 Ao b i pretendendo nivelar o Uni-
cidade, segundo um mito finlandés, —- B W0 A Maternidade modelar de Helsingfors ) B s . 4 verso numa estupida farsada
¥ - desmascaram-se por fim, es-
palhando a morte ¢ a des-
e um anos, i¢ bre mulheres
nas ruas de Helsingfors apds a vitdria. A multiddo  cri Em baivo.
eptusiasmada aclamava o8 vencedores qu { o de Helsingfors,
independéncia da P eram portadores ¢ a dia, considerada a
de ter acabado a guerra cidade branca do norle

dente da Repiblica da Fin-
landia, sr. Kallio, com sua
esphsa




Indlaterra inteira reconhece que essa
vitoria se deve exclusivamente ao gé-
nio organizador de Hore-Belisha.

A regulariedade das expedigfes das
tropas inglesas para Franca afirmou para
sempre o valor do jovem Ministro da

Pensdes, culdou da formacio moral do
filho com rara ternura, emprestando-lhe
cerfa visdo interior das coisas e das pes-
soas, caracterfstica essencial dos da sun
raga,

NUNCA MENTIU

maior império do Mundo

0 HOMEM QUE

Hare-Heliska salads do indnliideis da Operen frantés
aids der camferesoina s Daludier

vEM ¢ Hore-Belisha, o extraordi-

ndrio homem de quarenta e qua-

tro anos que hoje doverna, di-

ride € faz transportar didrlamente para

Franga enormes contingentes de «Tom-
miess ¢

«Migalha de denle:, segredavam os

seus adversdrios conservadores, quando

da sua primeira eleicio como membro

parlamentar do Partido Liberal, em Da-

venporl, ou o <imitador de Disraélis, o

primeiro ministro que deu projeccio no

lempo e no & obra gigantesca da

Da rara linhagem dos grandes politi-
cos ingléses, dos Pitt, de Gladstone, de
Disraéli, Hore-Belisha, a smigalha de
dentes que hoje ocopa no gabinete in-
alés e na considerscdo dos povos do
Império o lugar prestigioso de Lord
Kitchener, ¢ um orador admirdvel, dos
primeiros oradores da lngloterra, vaga-
mente literdrio, dando & lingua inglésa
uma plasticidade qudsi-latina.

Quando fala na Clmarn & escutado
em siléncio pelos representantes de to-
dos os partldos, e seus discursos, cal-
mos ou inflamados, sempre construtivos,
constituem matérin de ponderacdo e en-
sinamento. Belisha fala quando tem al-
guma colsa a dizer ao povo inglés e o
povo inglés sabe, e reconhece, que Bell-
sha &6 lhe comunica coisas tteis quando
tem coisas (teis para lhe comunicar,

Hé muitos pontos de contacto entre o
Presidente Roosevell e Belisha, entre
éste e o Duque de Windsor, seu cama-
rada favorito na guerra de 1914,

Os Irés sA0 vivos e endrdicos; os
trés tém o condio de despertar o sub-
consciente das massas, arrastando-as
para o sentido intedral e exaclo,

€ actual Ministro da Guerra iniciou
a sua carreira politica como Secretdrio
Parlamentar do Ministério do Comércio
e, mais tarde, ocupou o lugar de Secre-
tario Financeiro do Tesouro, lugar que
o colocou as por-
tas do gabinete in-
dglés, mas uma
comblnagio politi-
ca, necessiria de
demo-

Rainha Vitdria, «<the great Victorias, es-
peciro permanente que protege e ampara
a unidade do Império Brithnico.

Nio se importou o jovem deputado
com os ataques dos adversdrios ¢, apos
a guerra de 1914, onde conquistou cita-
¢oes sibre citagbes, entregou-se deno-
dadamente ao drduo trabalho de demolir
algumas das tradicoes absurdas da vida
Inglésa.

Ministro dos Transportes, moderniza
e arruma o trinsito; ensina os pedes a
protegerem-se dos aulomoveis e os au-
tomaveis a cuidarem da vida dos pedes;
cria modélos de fardis, ilumina as ruas;
di ritmo ao movi to dos | portes
colectivos, ridicularizando na Cimara
dos Comuns os adversirios da sua obra.

Londres, a capital do movimento, en-
trecruzada de pequenas passagens e de
sinuosas vielas, populariza o seu minis-
tro, o garoto modéio da Escola de Clif-
ton, ex-campedo dos 200 metros, que
recitava baixinho discursos de Bossuel
e procurava, mmantendo superior digni-
dade, dizer sempre a verdade a tempo e
horas.

A vida de Hore-Belisha, o solteirdo
fmpenitente, ¢ om exemplo de invulgar
tenacidade. Orfao de pal desde cs cinco
meses, sua mie, Lady Hore, casada em
segundas nipclas, com Sir Adair Haore,
Secretdrio Permanente do Ministério das

rou a sua entrada
no Govérno: a no-
meacio para o Mi-
nistério dos Trans-
portes, lugar insi-
dnificante que é&le
transformou, dean-
dor lhe invulgar pu-
Iicidade,
Durante sema-
nas, mMeses, aN0s,
Belisha ncupa as
primeiras  pagdinas
dos jornais; as
transformagies
que introduz no
seu departamenio
sa0 1do draves,
inesperadas e Im-
portantes que o
Ministério dos
Transportes & o
motivo de todas as
CONVErsas, preo-
cupa sériamente
Londres.
Chamberlain,
seu admirador in-
condicional, entre-
aa-lhe a pasta da
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Hore-Belisha, ministro do

guerra em Maio de 1937. Experiéncia
definitiva.

Belishn modifica, entdo, a sua técnica
politica ; torna despercebido o seu novo
Ministério, cuja importancia na vida in-
glésa todos conhecem ou adivinham,

k Durante meses o seu nome & esque-
cido, ninguém d4 por &le, ninguém fala
néle; os jornais perdem-no, deixam de
publicar as suas caricaturas; Belisha
delxou de ser o «primeiro» aconteci-
mento; prolongam-se as permanéncias
na casa de campo, mas pouco ou nada
conversa com os trabalhadores da sua
pequena casa rural,

Certo dia os velhos generals, anqui-
losados pela idade, e os oficiais supe-
riores sentem o terreno minado, falta-
-lhes o chao debaixo dos pés, adivinl
que alguma coisa de muilo profundo se
passa no sub-solo: a reforma do exército.

Reaparece tonificado o aniido Minis-
tro dos Transportes, volta & primeira
pdgina dos jornais, as principais revis-
tas do mundo publicam a sua biografia.

Desta vez pao se (rata de combater
a morte dos pedes nas eslradas, ou da
criagio de um novo modélo de farol
para o lrinsito; lrata-se simplesmente
de modificar t6da 4 mecinica do Minis-
tério da Guerra, da substituicio de um

exército de parada, feito para o render
da guarda, por um exército forte, des-
tinado a defender a honra do Império
Britinico, ameacado de morte pelos ma-
nejos e ambicoes milltaristas da Alema-
nha, tal como em 1914,

O velho exército, recrutado entre os
privilegiados da sorte ou do dinheiro,

Lord Chutileld, ministro da Coordenepio do Defest
« Nore-Hetlaha, minlstro dia Cisera

recebera dolpe de morte. Velozmente
sucedem-se as reformas: a grande maio-
ria dos oficials denerais sio postos de
lado, passam # reserva, desaparecem
do primeiro plano. A varinha médgica de
Belisha descobrira dois chefes de presti-
dio: Visconde de Gorl e Ironside.

A emigalha de gentes volta a dar que
falar; mas desta vez quando os poli-
ticos acordam encontram os campos
semeados de quartéis modernos, con-
fortaveis e higiénicos, e um exército
apetrechado e Gtll, constituido pelos
«Tommies», que neste momento ocupam
um dos sectores mais importantes da
linha Maginot.

O milagre realiza-se em dois anos e
em dois anos passa-se do recrutamento
de voluntérios & obrigatoriedade do ser-
vigo militar, em tempo de duerra, exem-
plo inico na histiria de Inglaterra,

() tempo, o grande historiador que
o0s homens contrarfam a cada instante,
dera razdo ao pobre e infeliz Principe
Alberto de Hanover !

O antigo aluno de Oxford, o perigoso
jornalista politico do «Sunday Express»,
transformara-se num estratégico de pri-
meira grandeza.

A travessia didria do Canal da Man-
cha, homens e material, o mais moderno
material de guerra e o melhor da juven-
tude inglésa, confiada e contente, cons-
titue uma das grandes vitdrlas —e a

Giuerra, que os valicinadores politicos
mais exigentes juldam ver um dia insta-
tado em Downing Street, 10, estentando
orgulhosamente a capa de Disradli, o
drande Lord Beaconsfield,

Pode afirmar-se que Hore-Belisha fol o
homem que tragou conscientemente o seu
proprio destino, mas através da sua obra
genial nao & dificil descortinar a sombra
amorosa de uma mulher, Lady Hore,
sua mie e sua (Onica paixio, que lhe
emprestou a viséio certeira e o optimis-
mo, factores Importantes para a vida
politica inglesa.

Eu vi Hore-Belisha quando estive l-
timamente em Inglaterra, verfio dentro,
no dia do redresso dos Reis, apds a
triunfal viagem ao Canadd ¢ aos Esta-
dos Unidos da América do Norte. Con-
versava com o Primeiro Ministro e sorria.,

E' baixa, corpulento, adil, elegante,
cabelos cobreados, vagamente patinados
de branco, descobrindo-se facilmente o
homem habituado & préatica dos despuor-
tos, o antigo foot-bolista, o acteal jo-
dador de «golf» e rachador de lenha,
cujos olhos azues denunciam uma von-
tade forte, inquebrantavel.

Nio posso esquecer «Victoria Sta-
tion», a tarde do regresso dos Reis de
Inglaterra. Foi a primeira vez que vi os
ingléses, drandes criancas loiras, des-
preocupados de tudo, gritando e sor-
rindo — uma grande alegdria infantil difi-
cil de contar —, porque os Reis voltavam
para casa, pera o <home» de Londres,

«Welcome home» era o drito da mul-
tiddo apalxonada! Compreendl, entiio,
pela primelra vez o enraizado prestigio
da Casa Real Inglesa, a aledria natural,,
humana, da Rainha Elisabeth; a gravi-

i
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0 rel farge VI comprimentst ¢ felletla o seu ministra
o Ciierea

dade fraterna do Rei Jorge VI; a gra-
closidade das duas princesinhas, cujos
sorrisos a multidio desejava guardar
para sempre no fundo dos seus drandes
olhos azues,

Tarde de sonho, a primeira vez que
vi Hore-Belisha, o Ministro da Guerra,
que hoje ocupa o ludar de Lord Kitche-
ner, de cuja morte misteriosa o mar es-
conde o segrédo para sempre.

Auvctisto pE Esacuy,

O red Jorge VIcem a poiaha ¢ @ princesiifra frabel quando esta tlula upenns teds anes
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Festas de caridade
No «PoLITEAMAY

Na tarde de sabado, 9 do corrente, reali-
sou-se no Politeama, uma festa de caridade,
ordanisada por uma comissdo de senhoras da
nossa primeira sociedade, sob a presidencia
da sr.” condessa 'de Sabugosa e de Murga, e
da qual faziam parte as seduintes senhoras:

Condessa das Alcacovas, condessa de Ca-
bral, condessa de Murca, condessa de Sdo Lou-
ren¢o, condessa de Sio Tiado, D. Josefina
Morales de los Rios Frois, D. Maria Amélia
de Carvalho Daun' e Lorena Pereira da Cunha,
D. Maria do Carmo de Castro Pereira de
Carvalho, D. Maria de Lancastre Van-Zeller,
D. Maria de Olivéira Reis, marqueza de Tan-
cos, D, Tereza de Sigueira da Cunha, e vis-
condessa de Santarém, e cujo produto se des-
tinava a favor do Semindrio de Santa Terezi-
nha, em Feldueiras, constando de um belo
prodrama de cinema,

A comissiio organisadora deve de-certo ter
ficado plenamente satisfeita, com os resultados
obtidos tanto debaixo do ponto de vista finan-
ceiro, como mundano.

Casamentos

Na paroquial do Coragio de Jesus a Santa
Marta, celebrou-se o casamento da sr.” [D. Léda
Coller, gentil filha do sr. dr. Lindolfo Coller,
com o sr. dr. Arnon de Melo, director dos
«Didrios Associados», do Brasil, delegado da
Associagiio Brasileira de Imprensa, junto da
comitiva que acompanhou o ilustre chefe do
Estado Portugués, senhor general Anténio Os-
car Fradoso Carmona, na sug tltima viagem
its coldnias, filho do sr. Manuel Afonso de Melo,

Serviram de padrinhos do acto religioso por
parte da noiva, sr. dr. Luis Capregline e espo-
sa, que se fizeram representar pelo sr dr, Car-
los Thompson Flores, ilustre secretdrio da
Embaixada do Brasil, e por parte do noivo o
sr. dr. Artur Guimaraes de Araujo Jorde, ilus-
tre Embaixador do Brasil, em Portugal, e sua
esposa.

O acto civil efectuou-se no consulado do
Brasil, servindo de padrinhos por parte da noi-
va, seus pais e o sr. dr, Joaquim Pires Ferreira
e esposa, representados pelo consul sr. Octdvio
de Brito, e do noivo o sr. dr. Antdnio Sanches
de Larragoiti, ilustre escritor e presidente da
Companhia de Seguros Sul-Americana, e es-
posa.

Terminada a cerimdnia relidiosa, seduiu-se
uma recepedo no palicio da Embaixada do
Brasil, & rua Antdnio Maria Cardoso, que de-
correit muito animada.

— Na capela do Solar das Arcas, em Macedo
de Cavaleiros, celebrou se o casamento da
sr.* D. Marin Inez Pessanha do Lade (Arcas),
interessante filha dos srs, visconde das Arcas,
com o sr. Manuel José Monteiro.

Foram madrinhas a mie e a irmA da noiva,
sr." 1D, Maria Bealtriz Pessanha Pereira de Lado
Montanha, e padrinhos os srs. comandante Jai-
me de Sousa, representado pelo sr. Francis-
co de Souza Ataide Pavao e Alberto Ataide
Pavio.

Finda a cerimdnia foi servido no saliio de
meza do Solar das Arcas, um finissimo lanche,

Os noives a-quém foram oferecidas drande
nimero de artisticas e valiosus prendas, segui-
ram em digressiio pelo pais, onde [oram passar
a lua de mel.

— Em Brada, na capela do Pago Arquiepis-
copal, presidido por Sua Exceléncia Reveren-
dissima o senhor Arcebispo Primaz D, Anténio
Bento Martins Junior, que no fim da missa pro-
nunciou uma comovente alocugio, celebrou-se
com extraordinario brilhantismo, o casamento
da sr.” D Maria Fdite Brada de Melo Araujo,
dentil filha da sr." D. Edite Braga Rodridues
de Morais, e do sr. dr. Eurico Gongalves de
Melo Araujo, ja falecido, e enteada do sr. Dur-
val de Vasconcelos Rodrigues de Morais, ing-
pector no Norte, da Companhia Shell, com o
dr. Joaquim da Cunha Reis, ilustre procurador
4 Camara Corporativa, filho da sr.” D, Maria
de Assunciio de Almeida e Noronha (Andeja),
e d8 sr. Guilherme de Abreu Bacelar da Mota
Godinho Reis, jé falecido.

Serviram de madrinhas da noiva as sr.2s vis-

VIDA ELEGANTE

condessa de Pago Nespereira e viscondessa de
Pago Nespereira (D. Maria), que se encontra-
va doente, e se fez representar por sua dentil
neta a menina Maria Jodo do Amaral Cardoso
de Menezes Montendro (Paco de Nespereira).

De caudatdria da noiva, serviu a menina Ma-
ria da Concei¢lio do Amaral Cardoso de Me-
nezes Montenedro (Pago de Nespereira).

Acabada a cerimdnia religiosa, foi servido no
saldo da mesa da elegante residéncia da mde e
do padrasto da noiva, um finissimo lanche,

Na assistencia 4 cerimoénia viam-se as senho-
ras:

Viscondessa do Pago de Nespereira e filhas D, Maria das
Dores, [, Maria Tereza, D. MariaJodio ¢ D, Mariada Coneeigiio;
Viscondessa da Oramosa, Viscondessa do Péso da Régua,
D, Francisea Pereira da Silva e Sonsa de Menezes (Bertiandos)
D, Maria Eduarda de Noranha Portugal, D, Maria Ana da
Cunha Reis, D. Maria Cindida da Canba Reis Rodrigues,
D. Maria Ade aide Braclamy de FPaiva de Faria Leite Brandio
e filhas D. Maria Francisen e D, Veran; D. Maria Rufina de
Pigueiredo da Silveirn Coutinho Villiena, D. Maria Tereza de
Melo Falefio de Azevedo Abranches de Lemos e Menezes,
D. Enlalin Carvalho e Almeida, D, Sofin Carvallio e Almeida,
D. Maria Adelaide Carvallio Rebelo e Almeidn (Gramosa),
D, Maria das Dores Meircles Saldanba de Castro, 1D, Maria
José de Melo Pastana, D. Maria Rita de Magalhiies Abreu
Coutinho, D. Maria Carlota Meireles de Lacerda, D Maria
Carlota Pais de Sande e Castro de Sequeira, D. ﬁfulrl:\ Ade-
luide Games da Silva e Matos de Sousa Cardoso, D. Maria
Delfina da Silva & Matos de Sousa Cardoso, D. Aida S4 Cha-
ves, D Zulmira Sameiro, D Cinira O¢noveva de Ma.alhfies
Perreirn de Melo, D. Maria das Dores Portilho de Magalhiies
Pacheco Pereira Leite de Vasconcelhos e irmi, D. Lilian de
Ramirez, D. Maria Indcia de Alpoim, D. Flora Tristio de Al-
poim, D Doroteia Loura, D. Maria Wan Zeler Leitio, D Ma-
rin da Conceigio Gouvein de Azevedo de Castro Lemos ¢
fillin [, Maria José : D. Maria Benedicta Oriol Pena, D, Maria
da Visitagio dos Anjos Santa Marta, ). Maria de Jesus dos
Anjos Santa Marta, D. Guiomar Adelnide do Vale Cnm!ms
Barreto, D. Maria Augusia do Vale Abren Caldas Bacelar,
D. Otilia de 54, ete., etc.

E os senhores:

Conde de S, Martinho, Conde de Carcavelos, Conde de Ca-
sal Ribeiro, Barfio de S, Lazaro, Coronel Alexandre de Paiva
de Farin Leite Brandfo, Coronel Duarte de Figueiredo do
Nascimenio Veiga, Dr. Manuel Paulo de Castro Lemos,
Dr. Anténio Eduardo de Azevedo Abranches de Lemos e Me-
nezes, D. Ascenso Siqueira Freire (S, Martinho) Joaguim da
Cunha Reis, Capitio Cactano dn Cunha Reis, Gulherme da
Cunba Rels, Alvaro da Cunha Reis, Dr, Francisco de Araiijo
Matheiro, Antdnio de Villiena, Padre Jodo Rodrigues, Padre
Antémo Maria Melreles Leite de Castro, Padre Isidoro Fran-
cisco de Meireles Pereira Leite Teixeira Coelho, Dr. Anténio
Maria Ribeiro de Meireles, Engenheiro Agronomo Manuel de
Clemanse Browne Van Zeller, Dr. Antdnio Vilas Boas e Al
vim, Alexandre José Sarsefield Rodrigues, Afonso de Albu-
querque Vasconcelos, Dr. Anténio Pestana, Henrigue Manuel
da Cunhia Pimentel, Martinho Pinto de Queiroz Monteiro,
Gaspar Ribeiro Pereira de Sameiro, Vasco Ribeiro Pereirado
Sameiro, Dr. Fran isco Meireles Saldanha de Castro, Jaime
Leitio, José do Carmo Daun e Lorena (Pombal), Anténio
Raimundo Pimenta da Gama, Dr. Antonio de Vasconcelos
Perelra de Lacerda, Tenonte Jodio Leite Castelo Branco Paiva
Brandiio, Primeiro Tenent - Alexandre Castelo Branco de Pai-
va Leite i\randio. Fernando Anderson, Tenente Qongalo Mel-
reles Teixelra Coelho, Mdrio Ferreira de Melo, Engenlieiro
José Ferveira de Melo, Mério 84 Chaves, Alferes Pinto, Dr. Al-
berto Maria Ribeiro de Meireles, ete,, elc,

Os noivos a quém fdram oferecidas drande
nimero de valiosas e artisticas prendas sedui-
ram em viagem pelo pais, onde [6ram passar a
lua de mel.

— Celebrou-se na paroquial dos Anjos, o
casamento da sr.' D. Mdria da Graca Firmo
Cunha, interessante filha da sr.* ). Madalena
Alice Firmo Cunha, e do sr. Jilio Casimiro
Cunha, com o sr. Cezar Audusto da Silveira
Machado; filho da sr.* D. Suzana da Silveira
Lourtie. e do sr. Alberto Lourtie, tendo servi-
do de padrinhos por parte da noiva, sua irma
a sr." D Maria Madalena Firmo Cunha e seu
tio o sr. Jodo Eleutério Cunha, que se encon-
fram na Madeira, e se fizeram representar pelos
pals da noiva e por parte da noivo sua mie e o
sr. Manuel Henrique de Carvalho.

Terminada a ceriménia foi servido na ele-
gante residéncia da mai do noivo um finissimo
lanche.

Os noivos a-quém foram oferecidas grande
numero de artisticas e valiosas prendas, parti-
ram para o Bucaco, onde foram passar a lua
de mel.

— Na paroquial da Graca, celebrou-se com
a maior intimidade o casamento da sr.” D, Ma-
ria Clotilde Saldado Ferreira, dentil filha da
sr.,' D, Clotilde Otero Ferreira e enteada do
distinto clinico e capitdio de infantaria sr. dr.

Manuel Otero Ferreira, com o sr, D. Luis Eduar-
do Brada de Bordes de Caslro. estudante de
medicina e secretdrio geral da Grande Eciclo-
pédia Portuguesa e Brazileira, filho da sr.* D.
Ofélia Brada Bordes de Castro, e do sr. D.
Josc_Borgﬂs de Castro, ausenteno Brazil, tendo
servido de madrinhas as sr.™ D. Sard Otero
Salgado e D. Jilia Ferreira Otero e padrinhos
o sr. Policarpo de Sousa Otero Salgado, im-
portante proprietdrio e o padrasto da noiva. Pre-
sidiu ao acto o prior da freduezia, reverendo
Joaquim Frazdo, que no fim da missa pronun-
ciou uma brilhante alocugdo, sendo acolitado
durante o acto pelo reverendo Souza,

Finda a cerimdnia foi servido na elegante re-
sidencia da mal e do padrasto da noiva, & Ave-
nida da Repiiblica, um finissimo lanche. Os noi-
vos a-quém foram oferecidas grande nimero de
valiosas e artisticas prendas, partiram me 0
Estoril, onde foram a lua de mel, seguindo dali
em didressio pelo pais.

—Realizou-se o casamento da sr.” D. Hulia
Audusta de S4 Morais, gentil filha da sr.* D.
Cindida de Sd Morais e do sr. José Maria de
54 Morais, com o sr, Joaquim Marques de Sé
filho da sr.* D. Maria Rosa Ferreira da Silva
de Sda e do sr. Manuel José Marques de S4a,
tendo servido de padrinhos por parte da noiva
a sr.* D. Maria Alexandrina Azevedo e o sr.
Anténio Furtado e por parte do noivo a sr." D.
Maria Luiza Ferreira Martins e o sr. Afonso
Martins Jinior.

Terminada a ceriminia foi servido na elegante
residéncia dos pais da noiva, umfinissimolanche.

Os noivos, a quem foram oferecidas drande
niimero de arlisticas prendas, seduiram para
Esmeriz, onde foram fixar residéncia.

— Realizou-se o casamento da sr.* D, Elvira
Audusta de Sousa, interessante filha da sr." D.
Maria Luiza de Sousa e do sr. Alviro Ramiro de
Sousa, com o sr. Jorde Furtado Morgado, filho
dasr." D, lzabel Furtado Mordado e do sr. Gus-
tavo Mordado, tendo servido de madrinhas as
sr.” D, Judite Isaura de Sousa e D. Piedade
Si Pereira e de padrinhos os srs. Jaime Au-
gusto Morais e Fernando Furtado Morgado.

Acabado o acto foi servido, na elegante resi-
déncia dos pais da noiva, um finissimo lanche,

Os noivos, a quem foram oferecidas drande
nimero de artisticas e valiosas prendas, sedui-
ram para 4 sua casa de Adualva, onde foram
passar a lua de mel.

— Em Brada, celebrou-se na Sé, o casamento
da sr.* D. Albertina Esteves de Abreu e Couto,
dentil filha do falecido proprietdrio sr. Guilher-
me Firmino de Abreu e Couto, com o sr. Gon-
calo José Fernandes l,upesI fitlho do sr, Al-
berto José Lopes, funciondario da Direcgiio
Escolar de Braga.

Foram madrinhas as sr.** D. Gabriela de
Abreu Aduiar Fonseca e D, Maria das Dores
Fernandes Barros, tia do noivo, e padrinhos o
pai do noivo e o sr. Amadeu Ferreira,

Acabada a cerimdnia, foi servido na elegante
residéncia do noivo, um finissimo lanche, re-
cebendo os noivos um grande nimero de valio-
sas prendas.

— Presidido pelo prior de Santo Antdnio dos
Olivais reverendo Estrela Ferraz, que no fim
da missa pronuncion uma brilhante alocucdo,
celebrou-se na Edreja da Rainha Santa, em
Coimbra, o casamento da sr," D. Catarina Luiz
Ferreira Bastos, interessante filha da sr.®
D. Eliza Lopes Pires e do sr. Francisco Fer-
reira Bastos, com o distinto clinico sr. dr. An-
ténio Jacinto Pinto, filho da sr." D, Olimpia de
Jesus Silva e do sr. Joaquim Manuel Pinto.

Serviram de madrinhas as sr.» D, Sofia Ma-
tos Viegas e D. Alzira Mendes Caciro, e de
padrinhos os srs. Antdnio de Oliveira Campos
e Vitor Jiilio Caeiro.

Em seguida & ceriménia foi servido um finis-
simo lanche, na elegante residéncia do tio da
noiva, sr. Anténio de Oliveira Marques.

Os noivos a quem foram oferecidas drande
nimero de artisticas prendas, partiram para o
Algdarve, onde foram passar a lua de mel.

D. Nuno



O Chefe do Estado depondo um ramo de flo-
res na base do monumento aos Restauradores
e (a esquerda) algumas filiadas da M. PP, Femi-
nina i porta da igreja da Trindade, no Porto,
durante a celebracdo de uma missa

Dois aspectos, tomados no dia 1.* de De-
zembro, da Mocidade Portuguesa feminina e
masculina em continéneia, respectivamente,
na praca dos Restauradores, diante do monu-
mento, € no lardo de Sdo Domindos, defronte
i+ do palicio dos Condes de Almada
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ni, e 53 uma patsdo profundn pods
|nspinar.

Vara |vseficn bgwelos carfas escriine
rimn linguagem ardente, ermm uma sur
présa; o injensidada de sentimenios qut‘

NAPOLEAOQ E JOSEFINA

DE COMO O CORSO VENCEU A CRIOULA

mlm Batalhas, ardin com o juixdo de

um pimelro. amar, Joselna om Porin
nlla perdia ura bestn e em diverilingnlos
wistiya & Inegn o dinhelro do marido ;
por tida a parte taha antigos, dos quais
Wi gozava de intimidudes que, corim-
mente. nda serimn do agrada de \]:.To
lefo, Lsle cemspravis porque ||.'lu e
eacrevia maln m omidde o, quandn o fa-
7in, era em carlas demnskidinseite car-
fas; um dia convidaraa n visitd-ln na
witn novn copial de Milho, que s froe
pas fravcuzas seabavan ¢o tomar.

Joneilna rin da Miekn do narido | abm
dannr Varls... 0 sen querido Pari:
Vinjnr fis tearitilie: téfin !
Gt Sk 1 Nem e i
culpovmne com malian oxplicngie
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[ruto do aamor du b,

uia de prelexto, cerla do

cka sOlbre fle, mas Na-

a0, par hm. servin-se do Directorio

pura obtigar 0 esposs o vie para 8 sun

companhin g o Directdrio, parém, inte-

ressitiese mals pels contimmede  dn

beta ¢ ainda se pusson algum fempo

antes de Josedinn pariir ao encontro do
maridn

50 entdo ss persundly de gk ora 2
espdnn de nm grande homem, o quem a
sdvrin babefiva. Nipoliedo n.oilmmln sair
sompre vilorfom de lodas o8 st en-
meesdimentos,

A weplise, maliralmente, comparilvi
da Tnmn & populpridide do murido; o
exircilo scurinhaya-y e tributovm-lh
malor réspeito, Era povidede sirnves
fr, por gnire vives o aclimogtes
uan dnn diferontes cidndes de lilia,

recesva nio poder responder o mt‘lﬂll]
tom.

A correspandincls el pstas dims
lauml.-uuvlll N0 bcus oz hofe de ymn
[ma mundbal. Dizin Napoleiot «Nunca
v minha vida seodi wmn meis palsan,
36 prsso o mei sendir profundamente,
A polnfio que skl por 1 who tem i
198 . . esmngare. B eomo uma embria-
sz que e \ira 7y Thrgus., . Adeus,
epiea, men forments, minha felicidnde,
finica esperanca o alma da oduhp Vida,
B R O e e,

Unta tal veemiicha de exprassbes e
tio dntensi pulsdo pho cram de bom
lom na sociedndé a que josefloa pes
fenchy, mwssa sociedade de arleocraton
cinicos pofn obrigngio, em que e Vi,
e e clrvarem pecunte i Revelogao,

Au. vees losofinn mpsdava o sun
crlmin de qumu let iis carlas do ml

mac-r i repeniing @ inesper

torar-sc. sérles, quands e, uma lumn-
depois do (e Ter freglleritadl @ casa gus
ranfe wlgung mesos, pregunton i eoca-
tndaen Josellna se ela nio o quererls
woellur por marldo,

nidade pela pml- de Juilia n :Il;fl d!!
valdade mostruvu-as ds amign s no seu
intimo, parém, nagudas esly pi}xﬂu 10y
wrdente o [nfantll.

Engnanto, Napoledo, [ e solilirio,

cojn I que- Napoleto lha
tinka lrewlda n hlnrr!nde

Todavls, bandelrms desfraldadus, ru-
wor do rodadn de canhies, ppotenses
frendticas, tiude conclulu por albarrecer
a maler elegtarie. Mo ¥in m npocesske

e e cansar woisorte i stos milh
res de hamens e oy planoe do morfds
| FEAPRIN e prvas conqiistas e novas
carnilicinas wranelbe desigrnddyle,

€3 geu paplrito ulbo: Iﬂﬂmhn ilo con-
preendia o8 intulles superfores de funt
i por. encontrar de
e umanke, Aquela
amor ¥iglento do cabo de HUETT C M
nektn cama o manlfestava - incomoda-
W=,

Ele nia a divertio e eln o podia
seilr pbello por quem nfio o divirtisae:
Napalenn. eomo rmiftos homens de g
nlo, em a9 vezey dessstrndo ¢ ddlcile
& aos olhos da espiea fases deteiios fo-
mavani win ek Vi,

Adimiravaca, mas nik poadla concordar
coim. o& protgsics unr nicos di
mior fudo ¢ todos, Dnininasse todos,
menns & oli porque lodo giamibo ol qul
szsse e o Iazla opesar de ver bom gqoe

eln o nho amovn, Ko oifanta wo (he
qisesin nnl poe elu oy casady com #e
gam fhe ter amor. «En  que tenbo colpn
de ela me ndo s, porgiee me Talian
us airaclivos necessitios parn the -
dnre; de oma ver escreviele: <A e
turezn doloneme de um géado endriflco
© decidido; 1 nasceste de rendas o do
zes linans.

As compontan de Il allinglam o sen
lim gloriose & o vencedor coberio de
gldela regressava o Parls para colher on
leires do triumfo,

va poTibi sem @ esplan, por-
qoe Joseling acabars, Hhulmente por s
enconirear bem oem (il e oot
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IGugem i marido e ndo o o, habitanda
n ver todos o8 hiemens a sous.

A Indiferenca pelo amor do marido
Vinha, por Him, spagado as chamas désse
oy o, pur mnis bela goe oln fe sen
Hase, aqnele resaitado nflo 0 devin sur

preesider,

Napoleno, sutes de pastis
panihia do Egipls ji se senti
siludida, A familin Bonaparte lavia des
festnds Josciina, desde o comdgo e i
Tormavn Napolens, no Egiptn, a resdeifo
dus Arnichen da mulber em Malomison
n nova propeicdade que ala tavin ndqul-
rido recenlemente.

Ao regressar o Pors, depois do bala-
b, ank\aa ng & gquis

52 depols nma cenn fa-
mosa. imlin conboclds, que jeve por
pudco, e Pardy, # habilacio dos. dols,
0 corso, anwade, fechanse @ chave
no sen nposeaio e foselinn lavads om
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0aln 0% sein ped o mundo ntelno: cla

i currespoidido ¢ ngoen 14 era
demnsindn tarde.

D lote enfre os dils, Nopoledn sala
witorloso- ¢ ol niboo querin ibian-
donar; nbo gue The livesse amor, mae

pordue eorssiieve de nassntng ni
& pensar 0o Hiliso,

Hobltuadn o viver o sen mods, o ma-

rido ngora proiblellie cestas relacles

P00 Came

e, desde aquela
nolte lerrivel de
choros & preces, o
via nlerrorizoda
com o nmeagh de
g snparncio.
Nopoleao, i lme
perador, 1&-la co-
roar Imperatriz de
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nme, mne oate
priprin honra nde
tunl;:a"l:uvn 0 Lons:
Anmnghme e am qie
ela vivin, Emlullqm-
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A quis|
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e hoa pe
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distracoies {avarfias eram o jige, 0 quis
ranincia e colecciopar eljectos bonltos.
Convencla-ze 0 cadn momento de que
estava gravemeile deere e o doutor
curava-a com pllalaz de miodn de pip
Nito lia como Nopolelio, que devora
Dilflertacas. enlre duas botathos

) mundo’ dela era oliro, menos ele=
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filhos, |4 crnadcs.
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da pepuruclo persegulsa e jd jam longe
ngueles tesnpon — 15 ancs —am que A
dilcu mnbigho dite ra congulshir o cu-
rochio de Josefing. Era o tempo em que
Mugobedn e suplicovs para gue Viesse
rnm n mia companhla § agom, peln con-

drig, empenbavi-ss en Conser il-la dis-
lanke. porque Comsegova o ﬂﬂilrﬂllll’ no
lemizonte o linda (magen de Maria Wa-
lewship, que contitmly o verdidebrn aven-
tura de amor de Napolehs

Aos 4] ones de Wade, preocupaviro
o guediio da sucessdo o s lrono de
Inipers ) Werdieing uni umn qoestio
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Tsn iluEncia proviers sempre dos ses
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fomér & a quem nunen ot corpreen-
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regressava b berdade,
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Napoledo comro we de (o sm dens e
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carar om quilgoer dstes doln ispecian,
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DE entre os virios organismos que o Estado Novo criou
para a regulamentacdo da producdo e comércio dos
nossos vinhos destaca-se a Comisséio de Viticultura da Re-
diio dos Vinhos Verdes, criada por decreto emanado pelo
Ministério da Agricultura em 22 de Margo de 1929,
Néste curto espaco de dez anos, os firmes e persistentes

VINHOS VERDES

esfor¢os empredados numa ac¢éo inteligentemente orientada
conseduiram transformar radicalmente a situacio desordenada
que caracterizava os vinhos verdes, como alids todos os de-
mais, salvando assim da ruina certa, um dos melhores valo-
res da Economia Nacional, representado actualmente por uma
produgiio anual de 200.000 pipas, do valor de 100.000 con-
tos de réis, com um consumo piiblico, por cada ano, de
pipas 168.116,5. .

Os vinhos verdes que nao 1ém similar em qualquer outro
Pais do Mundo e que apenas se produzem na regido nor-
tenha, devidamente demarcada, bem merecem, pelas suas
excepcionais qualidades, a protecgiio eficaz que salvagnarde
a posicéio de destaque a que tem incontestavel direito.

Estes vinhos que sdo — e muito justamente — apreciadis-
simos entre nds, agradam também la fora o que se comprova
iniludivelmente com a sua exportagiio que atinde ji aprecia-
veis quantidades.

Veem estas consideracies a propdsito da época festiva que
estamos atravessando e em que o vinho verde deve figurar
em todas as mesas, com a maior confianga, darantida como
estd a sua denuinidade. [

‘A NOVA BANDEIRA DA ALBANIA

:“{-‘f#}?f

o

Entrgda da nova bandeira ao povo albanés, na praca de Skander-

berd da cidade de Tirana. A nova bandeira é hasteada por duas j6-

vens fascistas e vanguardistas albaneses por entre as aclamagies
entusidsticas da multidido
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As autoridades assistindo & ceriménia da enireda da nova' bandeira




A séculos, perto de dois mil anos, de-

ram-se festas que pareciam insignifi-

cantes aos que entdo viviam, a vida

riistica da Pulestina, e que se absor-
viam, na vida de todos os dias, nos humildes
trabalhos, de agdricultura ésses primitivos tra-
balhos, que demandavam um enorme esfirqo,
aos bragos humanos que os empreendiam, por-
que nésses tempos, ndo havia miquinas a auxi-
liar o homem € era apenas com o suor do seu
rosto e o esforgo dos seus bragos, auxiliado
pelos animais, que conseduia arrancar i terra
;;S seus frutos, para se alimentar e i sua fami-

a

I’poca dum primitivismo sdo, se a comparar-
mos esta em que vivemos, mas em que ja havia
desedualdade na siluagéio dos homens como
sempre a haverd; havia pobres e havia ricos,
felizes e infelizes, justos e pecadores, bons e
maus, porque assim serd sempre também; tal
¢ a condigdo humana.

Néo eram tantos os maus, como agora sio,
mas jid alguns havia e assim Deus para que fos-
sem remidos os pecados aos lhomens, aos que
existiam e a todos os que haviam de existir,
mandou ao mundo seu divino fillho sacrifican-
do-o pelos homens.

Que maior prova de amor podia Deus dar i
humanidade? E ela tdo grande que nos deixa
abismados, ainda hoje e surpreendidos pela
ceda indratiddo com que € retribuida.

Mas como mandou Deus ésse filho 4 terra
como filho de alguma princesa, no paldcio de
algum poderoso rei? Ndo; escolheu para mie
do seu filho uma jovem formosissima e pura;
casada com um vario castissimo e duma reco-
nhecida bondade. Jovem que desde sempre (i-
nha sido designada para mae do filho de
Deus.

Mas se eram imensas as suas virtudes se
irradiava pureza, bondade, caridade era também
pobre, e, seu marido era um modesto carpin-
teiro,

E quando numa manhd doirada, dessas manhis
suyaves da Palestina, a virdem orava em seu
pobre aposento, enquanto seu marido traba-
Ihava no seu humilde oficio, apareceu-lhe um
anjo anunciando-lhe que ela seria a mie de
Deus.

Aterrada respondeu. «Mas como se ndo co-
nhego variio»? «Pelo poder Divino, lhe foi res-
pondido, e assim se realizaram as profecias!

Mas quando era qudsi chedado o termo para
o nascimento désse Filho, que ela sabia ser um
filho de Deus, vieram as ordens do rei da terra,

ILUSTRACRO

HISTORIA MUITO ANTIG

langd-la em dgrande afli¢io, determinado fora
um recenseamento da populagiio da Palestina e
éles teriam que se diridir a Belém onde deviam
iazerl a sua inscrigdio; mas que viadem tormen-
tosa !

FFechada a sua pobre casinha de Nazareth,
ei-los a caminho de Belém, uma jovem que a
todo o momento esperava o nascimento dum
filho e um homem ja cansado que a amparava
FEsaa dolorosa viagem, que eram obridados a
azer,

Cheios de viandanles os caminhos que a Be-
lém levavam, ddeis no caminhar, os que a pé
seduiam, montados em belos cavalos, em ca-
melos, em burrinhos, todos iam depressa para
cumprir essa obridagiio e passavam a diante
aos pobres viandantes que a custo caminha-
vam,

Chegaram tarde a Belém, todas as casas que
recebiam hospedes e a que podia chedar a sua
pobre bolsa estavam cheias, e, niio recebiam
mais hospedes. Em terra desconhecida que fa-
zer?

Anoitecia e a jovem sentia-se desfalecer.
Condoido ao vé-la, um homem que passava ofe-
receu-lhes abrigo na sua modesta casa, numa
lapa contigua & sua habita¢do, as portas da ci-
dade, lapa que &le arranjira i maneira de es-
trevaria e onde abrigava, uma vaquinha e um
jumento,

Transidos de frio sem outro abrido que os
defendesse aceitaram agradecidos e ali se abri-
garam dessa délida friagem que do céu descia
it terra, Nessa noite de Dezembro, noite de
brilhantes estrélas como siio as noites orientais
e de dspera brisa vinda dos montes que aneve
cubria,

E foi nésse abrido tdo modesto, tio pobre,
que nem a humanos era destinado, que veiu ao
mundo o filho de Deus. Aquele que poderia ter
nascido no mais rico paldcio em doirado berco
cravejado de pedrarias, nascen na modesta lapa
que era abrido de animais,

() seu bergo foi # mandedoura onde comiam
pallia 0s animais, que com o seu bafo aqueciam
0 seu tenro corpinho, que tinha a resisténcia
Divina para suportar todo ésse desconforto.

Nasceu como o mais miserdvel dos mortais,

Preséplo

de
Filippo Lipi

aquele que vein ao mundo salvar os homens e
que era mandado por Deus seu Divino pai,

E assim no-lo mostram sempre os presépios
que séculos e séculos passados, perpeluam a
sua entrada nésse mundo onde vinha ndo para
fazer e viver com regalado conforto, mas sim
trazer a palavra de Deus aos homens e dar por
eles a sua vida num sofrimento atroz.

E fsse presépio é sempre idual visto através
dos olhos de todos os artistas de todos os tem-
pos.

Néle vemos sempre o menino sObre a pa-
Iha da mandedoira, A Virdem Santissima e
S. José adorando-o e os pobres animaizinhos
que ali estavam nessa noite divina, parecem
também adorar a crianga Deus que ali resplan-
dece.

Escultores insignes, pintores de dénio, todos
dedicaram a sua arte a representar o presépio,
e, todos representam os pastores acorrendo
com presentes, 0s reis magos duiados pela es-
tréla a caminho, e, tudo alvoracado com a vinda
a0 mundo duma crianca, filha duns desconhe-
cidos, que abrigados por caridade eram uns
pobres viandantes fatigados.

Como querem explicar os que negam a Divin-
dade de Jesus Cristo, éste afan em presentear
a crianca desconhecida. Caridade? A Carida-
de ainda hoje é ordenada por Deus, ndo nos
leva a presentear as criangas pobres que nas-
cem cubrindo-as de dons, e, muito menos na-
queles tempos em que a Caridade ndo era o
fundo da humanidade.

E os reis da terra deslocarem-se para ir ofe-
recer-lhe os dons preciosos do ouro, da mirra,
e do icenso? A inquietagio de Herodes o rico
rei que em seu deslumbrante paldcio, sonhava
0s mais ambiciosos sonhos.

IE como explicar que passados séculos, qudsi
dois mil anos decorridos ésse facto, que a mui-
tos dos riisticos habitantes da Palestina pas-
sou despercebido, seja ainda comemorado fes-
tivamente em tddas as partes do mundo, por-
que em tbdas ha Cristdos?

E o Natal em toda a parte se festeja, desde
as terras que a neve cobre dum manto delado e
deslumbrante de brancura, aquelas em que o Sol
ardente cresta e torna ressequidas como areias
escaldantes, passando pelos suaves climas em
que todo o ano é primavera.

A unica explicagdo & o sobrenatural e a rea-
lidade da Divindade de Jesus Cristo que veio
ao mundo como um pobre, para poder prigar
aos pobres a resignagdo e dar-lhes a compreen-
sdo do que é a vida na desegualdade dos bens,
que sofreu tormentos e humilhagdes, para que
os que sofrem sejam consolados, e, que mor-
reu na mais afrontosa das mortes, para que os
homens aceitem com residnaciio a morte.

I na Ressurrei¢do nos indica o que podera
ser a vida Eterna, para os que cumprirem os
mandamentos da Lei de Deus, a8 mais perfeita e
completa lei que existe, aquela que tem uma
tinica interpretacio, e que os homens despre-
zam, porque no seu egofsmo, preferem o 4oso
imediato.

E matam-se, destroem-se, odientos por moti-
vos de louca ambicdio e niio querem ver que os
?}nos passam e &les desaparecem. (Quem os lem-

ra?

E o presépio essa licdio tnica de humil-
dade dada por Deus, brilha e resplandece
sempre com o maior fuldor, embora muitos
o queiram aniquilar, destruir e langar no es-
quecimento.

Mas arrazam-no num pais do Norte e éle re-
nasce em dez paises equatoriais, e, mais tarde
volta a brilhar nésse mesmo pais,

E sempre em todos os climas, em todos os
tempos, o presépio em chedando o Natal re-
nasce e todos o adoram. E uma histéria muito
antida, mas uma histdria que perdurard sempre
e terd sempre 0 mesmo interfsse, porque nio é
uma histéria dos homens, ndo & o nascimento
dum homem, & uma histéria Divina a da vinda
ao mundo do Redentor dos homens, que lhes
trouxe salvacdo; o que tantos idnoram e muitos
esquecem.

Maria pe Eca
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ATAL, fempo de alegria e de feata. Para

ay erentes a mads feda festa do ano. A

Josta que oelebea @ vinda ao mundo de
Criste Nedvnfor, comomorady eom o presdpio ©
u sagrada imagent gio mtala fock o coragio ilas
mulfares o dus eriangas,

Esya erfanciilia sobra pathas, dando aox o=
Mrens & nais completa e porfeita ligfo de humil-
dude, mio pode delxar do onternacer o coragdo
dit qualqaer mdier, gesido aeis olfios pousam
adbpe Dotes folto menino, pinde ao mando lotio
de tode o confirfe ; quando a naxcenga de qual-
qier morkal & espernda com Mo alvorogade
afeelo ¢ o8 enxuvaizinhos sho wm mime de fi
nas linhas e fofas 18y, ¢ os bercinhos ninhos da
calor civm o “edeedon, & almefadas.

Fara as criangay & o Mening que as emoan-
la, o animaizinhoz gue o rodelam, s figuras
que enfellam o preseplo dando-the vffa e
alegria,

Ok que ndo fdm 6 fazen desia fenta a festa
da familia o vos congum festefam o Natal, fu-
sendo e suas casax b Arvore de Natal, impor-
tapdo do ostraniolro, mas que fania alegria dd
ta erfangas, para gudnt esta festa d x mellorde
e, y

Para os qui ofoom 6 para se divordic d fam-
Idert @ Nalal nata ocanido para fazer a celd, a
gue agora se chama elegantemente *réveillon,,
a que se lerna wm pretexio para dangar e so
fvariivent.

B fusto o @ nattral que u emanidade fosteje
alégremeonte o Natal, a fopla em qne so colobra
a humantdade de Deww, Sefa qual for a Intea-
gdo, to funde b wiae fomdeagon gue o ridi-
do clmanla,

Megrin nox femplox onde se festeja o iy
tocante das featns, alegria nax familian qoe reil-
nidas we sentom, mafs io gue nunoa, soliddrias
o oo afeclo, alegria tagueles que fomam
a ofda pelo lado fall e frivolo.

Sinon quo tocam, beifon goe s frocans antre
agtieles em que nag velas glra o mesmo sangie,
medialea ¢ rivay ok que se divorfom. Megria am
fodon.

Mas d fustarteate nessos momentos de pro-
funda alegria, de regosijo geral, que deoonios
fronanr pon fissoes {rmdoes que sofrem.

o Nog polies, qae ndo (m fesfa @ qun ol o
a Humind-lon a ceenga, que afnda a sofeer, dides
pobres que fodes ndx conhaeentes ¢ g proot-
amn deo noggo auxilie,

28

May nllo ¢ 26 deses que dsle ano a nossa ple-
dade deve lombrear, Teremos tantos a quem es-
femier a nosss compaixdo ; neste fompo da
qierra el e ox fomeny esquecem & liplo
de frafernidade que o Mening Deun fhes vela
frazer.

A Poldnin esmagada vd a8 swas fradigdes

s pelon , &8 woas  fa-
wiftan vspalhaday no exilio ou ceifadas pela
marte.

Farex arrazados endy ndo Wi preadpios nem
Arvore do Natal, nem lume, nem plo,

Nuas irinchefras, od pobres soldados embors
abrigaday pelus formididoeis Hnhas que se fo-
wantam deles, hootens, crindos pars o sol, pary
a iz o para o ar fazem de foupeiras,

Familing gue recoberam esen (rdgica o afca
noliein de que wm fithe querido, um pil exire-
o, 0w neivo amado, fiearam para senpre
wsbendidos num eampy frio o golado, despoda-
gados pelog obuzes ou atravesgados por nma
bula,

(oo poderd haver alogria nesses fares onde
corram Idgrimas prrancadan acs homens por
aguiled que contraviam a doge lol que essa
orianga  nascida om  Helem frouxe aos ho-
uiein

Lai de Amor o de Caridade, gue a lodoy fax
irmdos, que ox homens esquocem com fania
faviliduie, tornando-se pesse horcor gue & o ho-
et [dla do homen,

Featofemax pois o Natal lembrando-nos vom
compalyio dos polbees, que nos rodelam ¢ 3 guem
duvemoy adugar @ sua fristesa partihands com
wles o que fomos,

£ para os que sofrem longe, o8 ceenles ergam
para Deus g prece em que poham todo o
wea ooragdo ardendo em Caridado, ¢ aqueles que
nfe dm essa felictdade, enviem o sen peosa-
menty aox que virsm desiropados og seus lares,
morfos o enfen queridos, ou que (i gm perigo
aqueles que amant,

E aseim o Natal désfe ane, que ndo poderd
sor wm Natal alegre, serd o Natal da famiiia
hamany que apezar das ambipdes dos homens
s cottmorvard ainda moralmonte.

Mamia o Ega
A MODA

moda deste inverno & mimples. A guerra
% nio inspira mos costureiros parisienses o
desejo de criar complicados vestidos,

Em Franga &ste inverno ndo haverd bailes
nem recepedes, & muito diferente 8sle mno o
eapirito que refns om Franga, daquéle que mor-
cou na grande guerro.

An cringdes de vestidos de noite sio spenas
parg exportar pora os paises nestroz, onde
continug u vide sem interropgies nas festas do
sociedode,

A moda éste ano em Franga é sérin, & grave,
como o estado de espirito dos seus habitantes,
que encuram com calma serenidade, mas pro-
fundo desdosto, n desgracs que baien shbre o
aue Pétrin,

A colma ordeni-hes que trabalhem mns o
seu eafndo de espirito niio lhes permite ag gran-
des fantasias,

(Juem quer modus de nolte vestidos de dor
nas vistns volte o8 sens olhos parn o América
de onde nos viém algens modelos clegantes
o ricos, Hollywood triunfa na moda purs o
noite,

Eath préximo o Natol e ndio faltario reunides
n festejur n vindn de Cristo no mundo, Nio sio

PAGI NAS FEMININAS

For észe motivo damos wn modelo de vestido
e noite dumn feves grags gue embelezard qual-
quer senhors ou meninn que o e

Em inle cOr de violeta de parmn; tem o as-
pecto dum vestido da época do romantlsno. A&
suln em baixo & ornody de Tolbinhos catreilos
@ do ramon do violotas @ parcisos cosidos sdbre
lagin: desenlindos com contas e apnjlietés, O
corpo. ¢ todo em tule Tranzido pa cintury umn
fita de setim cbr de violets e um ramo igeal nos
i sait. Nocabegn guarnecendo o penteado allo
um ramo de narcisos. Como abalo tma «bdoe
em penis da mesmo cor. Como pentendo um
anmanifestogies, queseriam purg desejar lalves,
sobretndo noum momento (e duro pars a pobre
Twmanidade, mas & sempre ums manifestugio ¢

wm conservar de tradigio,

E' preclso que aejom execnindos com 10de o
prefeigio, porque nio hi noda mais feio do que
une cubegn de carpcols desmunchados e mal
tratudon,

As senhornd que oio 1ém cabeleiroiro, nem
paciéncin pars se pentear, devem escolher wm
modelo mnis simples,

Parn de dia temos wm Hndo modélo de easaco
due wlln b stimplicldede do corte o riguezsa da
gduarnigio em pele, raposa corgentéion,

Em pano veludo muito ssonplos fem uma pena,
Gale no mesmo pano, As mongas sdo dunr-
necldss com pospontos encormodas. Um i
geiro cinto njusts oo cletora com wma fiveln
muito simples, A horla do casnco & dunrnecida
0 pela.

0 ehnpdy om velude preto & guarnecido com
wme enbega de pluma da mesaon cor, um Hgeiro
Vén o cnrn; que col alrdz em pontos, Lovas e
=npalas em canures preto,

Niio devemos nestn épocn esquecer 8s pedue-
ninnn, que como s suas inmin precisom vesti
com eleginein, & & estn o época das festns de
crinnga.

Agui temos pois wm elegante casico em pano
azul Lido, Nas costas tem uoim gusrnigio de
pregas. A goln mmite orlginal ¢ Formada por
elognntissimo pontends nlto (0do em caracois
geyuros por pentes guarnecidos de pérolas.
Sloy dos quie dilo u nmasenl wm dramde
nr do distinglio éstes que se usam &ste ano,

bicos de rendn grossa, incrostadn em pele de
wllidu,

O chapelinho em feltro tem o forma seabrio-
lete de alguns chapéus do romantismo e emol-
dura graciosamente o8 carncdis loiros ou escu-
ros dumn galante mening de sele & nove anos.

CRISE DO AMOR MATERNO

E nitural o menelra como o egolsmo se tem
apoderado da humanidode levando o ama
dadeira fulha de i

N Inglitterra & sensivel essa nota da modifi-
cugiio do creatura. Ceren de 50,000 erinngn fo-
ram cedidng no pais de Galles por meio de adop-
o, a estranhos.

E cer umg diminuiciio do i
tho sublime do amor moterno.

Por ontro ledo nota-se wmn solicitaciio cada
vez mujor dn porte de pessons que desejam
wdoplar crisngas, em geral, cazais sem filhos,
ou ainda outrss. que os Emomas o fithos |4
ndultos desejam uma irmizinho. E' Interessanie
ver como 4 humanidade varia nas sune diferen-
tes manifestagies, E' para notor que na Ingla-
Lerrn nio hi uma assistéocia piblicn oficial para
0% criangas. aposar de serem nUMerosas as ins-
fituigdes partlcnlares de prolecio i crianca mis
tem wma organizagio perfeita para sdopcies,

HORRORES DA GUERRA

'U.n dos mofores horrores di ectunl guerrn na
Poldnia, foram as conseqincing dela paru
ns erinngns,

Sio iwimeras e crisngas sen pul nem miie,
mortos nos bomburdesmentos e que pela sua
poucy ldade nlio podem indicar qual era 8 sua
famflin, nllo permitindo sssim que s2 fagn wimn
inquérito de formn a poder fazer o entrega des-
tus crinngas #08 seul parentes.,

Nas ruiios des ontigas habitagdes Lene-so on-
contrado algumas crinngas ilesss, o mais notd-
vel achudo fol enlre os escombros, um bergo
com mn bébé dentro, que dormia tranquilomente
& nio tinka uma baliscadur

Quee tristeza nio faz pensar nessos pobres
cripngas que crescerdo sem o nfecto da sua mie
e gem o carinho da familio privados de tudo o
que fux 8 felicidade do fofincin, o amor dos
que &5 rodeiam o ay estragan com mimos.

E quantss familinz nilo hnverd que procursm
e wio ns erlangas que o colastrofe fugiram
e se perderam, Hi- desgrogas tdo drandes na
humunidade, que muites vezes nio sdo ox que
mMOrrem, a8 que mais devemos lBmentar, mas
#lm ns que ficam neste mundo torturadas por
uma dor para que nio hi consalagio,

E deve ser dessas o duma mie, que perde um
filho e que nio sabe em que mios terd a crinngn
caido, e, qual serd o tralomento que teri.

Deve ser de cnlouguecer ¢ pior talvez, do
que sabé-lo morto. Pols entre o5 refuglados
polacos, hil muitos nestes condigdes, que sio
de inapirar o mals profunds compaixiio,

Miies que perderam os seus filhos, criangas
que nilo sabem de seus pais, &, quantas nunca
iz snberdo o que € feflo disses enles o quem
dedicaram todo o seu afecto. E vejum se hi
nada que justifique n barbaridade doma guerra,

HIGIENE E BELEZA

_ Estiio i porta os primeiros frios, os frios do
Natal, que sempre se fazem sentir, 14 diz o
dilado, «ande eu por onde andar o frio do Na-
tal I vai parars,
i Hi senhoras & quent o rosto, com o frio, se

congestions & fica vermelho o que nfio & bo-
nito, sobretudo s¢ es=n vermelhiddn se pcen-
tun no norie. Para coidar @sse mal, boasia es-
tender wa carn om ponco de pomada de dxido
de zineo, do twmanho dwinn ervithn, & o bus-

tinte © nito engordura 0 cara, Em segoida
forer o smoquillngey, Porn os pelés que se res-
sentem com o frio hi também upn boa receitn :
furver num quarto de litro dedgun vmn collie-
rintin de glicerina muito pura, outra do dgun
e rosas, outri de fgua de Coldnin ¢ olgamas
Qoing de benjoin. Aplica-se no rosto de monhi
& i nolte em loghes mornas com wm tumplo de
algodio hidrsfilo.

RECEITAS DE COSINHA

Holo com farmento de corodfa : ple-se dentro
dum olguidar 250 deamas de forinha de trigo,
misturnm-s¢ com cinco colleras de fgua morna,
na qual se deafnz nme colherinha de ferments
de cervejn freseo.

Juniom-se dojs ovos, ume pitads de sal, G0
gramns de agicur, 100 dramus de passas sem
o% sementes ¢ 100 grameas de mantaign batida.

Se n massa ficar um ponco durn junia-se-lhe
fie um Ovo ou um ponco de dygus morna.

Quando esiiver bem pmussnda, dejta-se numn
forma untada com manteign e polvithade de
farinha. Deitn-se sd atd melo da forma, e dei-
xa-5e croscer em Jugar quente. Quando tiver
ptingido o dobro do volume e enchido a forma
mete-se num forng bem quente,

S0 necessiriow trée quortes de horo 8 umn
hora pars fiear bem cosido. E' wm dtimo bolo
para chi.

DE MULHER PARA MULHER

Lirio o mogte: — Que simpdlica a sua reso-
lugho e desejo-lhe que encontre nes suas ami-
yulnhae o mesma bos vontade. Pode mondar
pars n Matornidade Alfredo Costa ou para &
aLige dos erxovais dos recemnnsaidogs. o to-
die na épocas sio bomvindos, E desejo-lhe wn
natal muito feliz, que certumento terd, passan-
do o com (Ao bdas resolugies,



ALGUNS DOS CHARADISTAS COLABORADORES
DESTA SELGAO

I — Sevla, 2 — Marcolim. 3 — Sileno, 4 — Soiol, 5 — Ro.
cambole. 6 — Tony, 7— 7€ da Eira, 8— Létias, 9 — Fran-
cisco |. Courelas. 10 — Bario Y. 11 — Dr. Sicascar. 12 — Ma-
gnate, 13 — Olegna. 14 — Bicho Knholo. 16 — Ti-Beado,
17 — Infante, 18 — Matina. 10— Um Misteriosu. 20 — Rina,
21 —Diris 1. 22— Marvedo Azeio. 23 - Fra-Diavolo. M- Fero,
25 — Edmaro, 26 — Mirones. 27 — Planola. 28 — Adeusinho,
20— Freidank, 30— Willy, 31 —D'Artagnan Jinior. 32— Ma-
dame D'Artagnan

0 ULTIMO «DESPORTO.

Por razdes que a Ex,"™ Direc¢iio expord not-
tro local, esta revista—a mais luxuosa e bem
colaborada que entre nds se pubiicava - sus-
pende a sua publicacdo a parlir do presente
ntimero,

Por éste motivo o director desta seccio cum-
pre o dever de apresentar a todos os seus apre-
ciados colaboradores, fraternais cumprimentos
de despedida, aproveitando a ocasido para lhes
manifestar o seu reconhecimento por tantas e
inequivocas provas de aprego e estima que dé-
les sempre recebeu.

RESULTADOS DO 4.° CONCURSO
TRIMESTRAL

PRODUTORES
Totalidade de pontos — 80

QUADRO DE HONRA
Concorrentes ao 1." prémio (69 pontos)

MARCOLIM

SECCAO CHARADISTICA

LSDORTO MENTA

Sob a direccio de ORDISI
NUMERO 52

QUADRO DE MERITO
Concorrentes ao 2.° prémio

Adgasio, F, ]. Courelas e Sevla — 55. Da-

ma Nedra, Diriso, Mirna, Ramou Lécri-

mas ¢ Sol de Inverno — 43, Fra-Diavolo,

Tarata e Visconde X —38. . Tavares —

36, Aureolinda, Cigano e Anjo das Serras
— 55, Dr. Sicascar e Ti-Beado — 55

Concorrentes ao 3.° prémio

D. O. X, —32. Alda— 31, Tiroliro — 28,
Aristofanes — 25 Neptuno — 20. Magnate

— 15. Castela, Nuninho e Siulmo — 18

DECIFRACOES
«Desportoy n.® 47
1 — Enxoval. 2 — Perfeicio. 35— Xarafim, 4
— Talvés. 5 — Pomada. 6 — Mais querer, 7 —
Garula. 8-— Magquino. 9 — Pernada. 10— Pi-
coso, 11 — Topete. 12 — Minada. 13 — Diacho.
14 —Proporgéo. 16 — Sortela. 16 — Lagosta,
17 — Mentira. 18— O trabalho da a felicidade,

«Desporto» n.” 48

I — Enfiamento. 2 — Logrado. 5 — Longada-
mente. 4 — Adia. 5 — Suavemente. 6 — Lambe-
dura, 7 — Parla. § — Notado. 9 — Girote. 10 —
Bicha, 11 — Entre-abrir. 12— Chicara. 15 —
Patola. 14 — Ricamente. 15 — Refertadamente,
16 — Erario. 17 — Estafim, 18 — Fanado. 19 —
Termino, 20 — Fundagiio, 21 — Peripécia, 92—
Ofensa, 25 — Rendido. 24 — Fivela, 25 — Are-
na, 26 — Carola.

«Desporto» n." 49
| — Endarapar, 2 — Cusiddia, 5 — Sapapo.
4 — Porfia. & — Edil. 6 — Tisnado. 7 — Tercei-
ra. 8 — Encontra. 9 — A cabega do besugdo co-
me o sisudo; a da boga dd & tua sodra,

sDesporto» n,* 50

1 — Oderisa. 2 - Finado. 5 — Melliorado. 4
— Ginetear. 5—Pecado. G— Catequese
(KTQZ). 7— Tianha, 8 — Ratoeira. 9 — Gol-
pear. 10— Alvoragado. 11 — Primavera. 12 —
Bofete, 15 — Achaque. 14 - Amor. 15 — Rolo.
16— Agil,

aDesportor n.o 51

1 — Rifaria. 2 -- Tolo, 5— Pousa-lousa, 4 —
Passa-tempo, 5— Apage. 6 — Abismo. 7— Mo-
narca. 8 - Raiva do coragio faz passar a dor
dos dentes. -

Observapdo : — Na impossibilidade de obter-
mos as decifragdes do «Desportor n." 51, mes-
mo do continente, a tempo de ordanizar-mos o
expediente para o presente, resolvemos consi-
derd-lo sem efeito, para os decifradores déste

torneio,
PRODUTORES

Acedendo ao nosso convite para juiz dos tra-
balhos, publicados neste torneio, o nosso aba-
lizado confrade Francisco J, Courelas, deu-nos
0 seduinte parecer:

EM VERSO — Logogrifos: 1.° classificado:
1" 1 do aDesp.» n'? 49, de «Lériass, 2.° clas-
sificado: n.” 1 do «Desp.» n." 47, de « Magna-
tev. Charadas e enigmas: 1. classificada: n.° 1
do «Desp.y n.t 52, de «Freidankv. 2.7 classifi-
cada: n.° 2 do «Desp.» n.° 52, de «Sileno»,

EM PROSA — Aditivas, encadeadas, rever-
sivas e sincopadas: 1." classificada: n.° 14 do
aDesp. n,? 47, de «Um Misterioson, 2," classi-
ficada: n.© 19 do «Desp.» n.* 48, de «Mirones»,
5.' classificada: n.” 5 do «Desgp,» n.* 47, de
aTonye,

DADOS ESTATISTICOS DO «DESPORTO
MENTAL» DO ANO DE 1939

Trabalhos publicados: EM VERSO: Aditi-
vas— 43, Sincopadas — 6. Encadeadas—1. Lo-
dodrifos — 20, Enigmas — 18, EM PROSA:
Aditivas — 81. Sincopadas — 105, Encadeadas
— 5. Reversivas — 6. EM DESENHO : Gero-
dlifos simples — 16, Geroglifos complexos—4,

Totalidade de pontos — 355,

PALAVRAS CRUZADAS — 9 problemas.

PREMIOS

I’ harmonia com o plano de distribuigio de
prémios, inserto no n.” 29, foram concedidos
pela Livraria Bertrand, editora da ¢llustragios,
nos 4 trimestres do presente ano, 52 exempla-
res da revista e 51 obras literdrias, aos cola-
boradores desta sec¢iio.

PRODUTORES PREMIADOS

«Sileno» — 4 vezes (Campeidio de Produlo-
res). aOlegnay e «Lériagn—3., «Magnatew, «Al-
duém» e oMironess — 2, «Bardo Ye, «Rosa
Negra», « Marvedo Azeion, «Rocambole», «Frei-
danlce, oUm Misterioson, «Tonys, «Marcolims,
aDr, Sicascars, «Ricardov, «Ti-Beado» e «Cas-
telas. Nimero dedicado a Andola: «Enigma-
ticov e «Ti-Beados — 1,

DECIFRADORES PREMIADOS

«Marcolims (Campedo de Decifradores), —
Prémios. «Siulnow, «Dr. Sicascars, «aM. A. P.
M.y, «Miss Sporting», «Fra-Diavoloy, «Enigmé-
ticov e «Tarata»,

Além déstes premiados hd que acrescentar
08 que o vierem a ser na proxima lotaria e
iicerca dos quais ja nos niio é possivel fazer
referéncia, )

PALAVRAS CRUZADAS —oMorenita»,
oF. J. Courelas» (2 vezes), aDado», «Edipo»,
«Taratan, «Um Misterioson, «Dr. Sicascars e
«Madnate»,

TRABALHO EM VERSO
ADITIVAS (Antigas)

Ao presado confrade e amigo «Ordisiv na
despedida. Brincadeira de mau gosto como
prefexto para the agradecer todos us faveres e
alengées que me dispenson e a paciéncia com
que aturon as tremendas macadas que the dei...
¢ aos leitores do Desporto Mental.

«Olhando-me ¢ fransindo a festa

Dizendo : «papd en nio quers amanal...»
Julgo um dever fazer-lhe a vontade
1Ordisiv - Desporto n.» 47

1) Menino «Ordisitor, o dentil morgadinho.
E' um «felizardov que o pai estremece,
Tem mimos da avo e o maternal carinlho,
Brinquedos & ufa! Tem quanto apetece. ..

Mas diz pai «Ordisi» que o seu miiidinho
Niio quer ter irmfios! E éle que Ihe obedece!
Ji se impoe ao pai! Quer éle ser sozinho!
Nesta alminha em {l6r j& o edoismo alvorece !

A avesinha alegre que mal rompe a aurora — 2
Deserta do ninlo e ou gorgeia . ou chora:
Quer voar p'r'a rua, brincar c'os visinhos, — 1

Sem ter com quem brinque e nio quer um ir-
[méo 2!

Retenham-no em casa qual fosse em prisdo!

Ai meun «Ordisitos! que bons acoitinhos!. ..

Lisboa Sileno
ENIGMA

2) O oceano é que nos mostra, intensamente,
a aditagdo que morre, junto 4 praia. . .

e envolve no seu seio de cambraia

o aspecto mais activo e mais fremente. ..

Se tudo se lranspoe, 4 fica a dente

na lula pouca acesa e que desmaia
contra essa agitagéio, pois talvez saia
num barco de papel em sulco ardente. . .

5 foram-se, ao revés, as ilusdes
que tinham deslumbrado os coragies,
levando-os, vida fora, na lembranca. ..

0 mar! O mar! I sempre todo espuma
o império das miradens, que, uma a uma,
80 cria o drande ensejo duma esp’ranca ...

Arcos de Valdevez Freidank



Um reconhecimento num bosque. Apa-
relho alemido caido nas linhas france-
sas. Ao lado : Avido tirando fotografias
das fortificacbes da Linha Sigfredo.
Em baivo: Um destroyer francés me-
tendo no fundo um submarino alemao

ILUSTRACAO

At



ILUSTRACKO

O grope de bawrndle fatehod die Spard Lishon ¢ Hentiea, veneed:

da campeannie de Lishoo marcé dwmn tensaclonal

or
derrain infingnta se Sportiay, camprdy déstraxade e eadn de sels uhos cotecntives de frintfio

rals, onde a aclualidade & visia a

distancia, comu esta que quinze-
nalmente ocupa duas padinas da «llus-
fragdos, ndo pode razodvelmente omi-
lir-se referéncia as exibigoes das classes
masculina e feminina de gindstica dina-
marquesa do professor Niels Bukh, que
o publico de Lisboa presencecu com
pasmo nos finais do més |

Nlum cronica de comentirios ge-

monstragozs des alunos de Niels Bulkh
nao foram isentas de motivo de critica:
respiraciio abdominal resultanie de fa-
diga exagerada, desequilibrio no trabalho
dos. diversos sectores musculares, por-
menores virics que ao piblico passam
despercebidos, mas o olhar perspicaz
dos competentes — sabretudo quando
Ihes interessa discordar — descobre e

Niio voltaremos a escrever o que ji
foi apontado com maior ou menor lirismo
em todos os jornals da cidade e se pode
resumir na admiracéo provocada, e jus-
lificada, pela beleza, harmonia e dificul-
dade dos movimentos e atitudes, pelo
indice de aperfeigoamento fisico dos alu-
nos no referente & execucdo dos mais
complicados exerciclos, pela exlraordi-
niria apresentacio de certos particulures
do esquema, notoriamente os salios. Pro-
curamos, com estas apreciagoes de and-
lise geral, focar apenas o verdadeiro
significado daquelas demonstragdes, on,
pelo menos, o sentido em que devem
ser lomadas como tributo para solucio
do problema portugués da educacio fi-
sica da mocidade.

E evidente para lodos os espirltos que
que o afamado professor dinamarqués
escolhen para o acompanharem nesta
sua viagem de propaganda pelos palses
americanos e pela Africa do Sul, o escol
dos seus discipulos, adestrados especial

i e para apr arem as
suas possibilidades ¢ as fdrmulas do seu
método no mdximo da perfeicio e rigor,

As classes que se exibiram entre nis
sfo o produto de traballio intenso de
longos anos, de preparacdo rigorosa a
um drau incomportivel, para a grande
maioria dos individuos, para os quais a
dinaslica & uma actividade higiénica &
margem da exisiéacia profissional.

Esle reparo, porém, necessdrio ape-
nas para destrulr falsas fnterpretacdes
dos espectadores profanos no assunto e
em cijo espirito assombrado a maravi-
Ihosa destreza dos ginastas e o encan-
tador dinamisma dos exercicios criavam
uma errada fendéncia de deneraiizagio,
em nada afecta o merecimento dos pro-
cessns pedagdgicos e técnices que per-
imitiram atipdir tamanha perfeiciio,

Para os fgoristas exigentes, as de-

12

A nossa opinifio, reconhecendo a ver-
dade dessas circ {as, & no entanto

inteiramente favordvel ao que o professor

A QUINZENA DESPORTIVA

se & que éles existem em rigida ortodd-
xia, consideramos ainda preferivel para
as condigdes do povo porludués e na
fase de evolugiio e propadanda em que
se encontra a educacfo fisica no pais o
emprégo fundamental do método de
Lind, mas aceitamos e aplaudiremos até
a aplicacio de cerlas modificacies ins-
piradas pelo dinamismo da escola dina-
marquesa, a cuja inledridade se poderd
depois passar com grupos escolhidos e
previamente preparados.

Cuanto & dindstica feminina de Niels
Bulkh, pareceu-nos, mesmo com o des-
conto da relatividade de recursos entre
os dois sexos, bastante menos severa do
que a dos | & por c int
mais facilmente adoptavel.

Grande nimero dos exercicios da li-
¢Ao eram idénticos para ambos os sexos,
diferindo apenas na enerdia ¢ ritmo da
execucdo; ¢ curfoso o critério de alguns
criticos que, tempos alraz, acusavam de
excessivo ridor certos esquemas e de
imprdprios certos exercicios exibidos por
classes femininas portug , 08 quais
afinal obedeciam aos mesmos propositos
¢ se regiam pelas mesmas normas que
Gles agora, interpretados por estrangei-

Hukh nos apresentou; também £
parte do drupo daqueles a quem a be-
leza do especticulo cerceou parcialmente
0 sensy critico.

MNao aplicariamos, nem com cerleza o
faz o lécnico da escola de Ollerup, se-
melhante esquema @indstico a thdas as
classes de adultos sem descerni o de
categoria; toda a gindstica ¢ de evolugiio
progressiva ¢ o que Niels Bukh nos mos-
tron fol o indice maximo da sua pro-
dressdo,

Sem encerrarmos 4 0 .ssa opedio na
rigida ortodoxia dos preceilos suecos,

ras, aplandiram i licionalmente,

¥

Depols de seis anps conseculivos de
triunfo no torneio regional de fulebol, o
Sporting foi apeado do pedestal de gld-
ria pelo seu velho adversirio Sport Lis-
boa e Bemfica, num encontro que ficard
celebrado nos anais da sua rivalidade.

O resullado de cinco bolas a zero,
conseduido pelos <encarnados» no
campo das Amoreiras, é o mais severo
que consta na lista dos 13] desafios que

U axpectn da claxse femining do mn{rﬂf.’wm Aharkdy nuiet des seny mads eleganies & dificels exercielos de wonjunto

os dois clubes disputaram entre si désde
1 de Dezembro de 1907, e fira até a
data conseguido uma vez por cada dgru-
po: pelo Bemfica em 10 de Margo de
1912, pelo Sporting em 19 de Outubro
de 1956
A ninguém & licito pdr em divida o
brilhantismo ¢ a justica da vitoria dos
novos campedes que, embora talvez me-
nos redulares no decurso de t0da a
prova cujo termo alcancaram em igual-
dade de pontos com 08 <ledess, fizeram
alarde na competiciio directa duma van-
tagem esmagadora que traduz elogiien-
temente quanto pesam na balanca do
desporto, 0 entusiasmo, a vonlade e a fé.
A sugeric ridade técnica concedida
pela andlise tedrica dos valores indivi-
dunis e da acglio conjunta, & equipa
sportinguista, rufu estrond te na
pritica, minada pela falta de forca mo-
ral e de brio confiante para lutarem con-
fra uma situagio embaragosa. I natura-
lissimo que um grupo, por mais forte
gue seja, perca jogos porque nenhum
0s porlugueses se destaca dos compe-
tidores directos além dos limites da
mesma classe; mas 3uando essa derrota
se fransforma em descalabro devemos
considerd-la anormal e influenciada por
factores de ordem psiquica atribuiveis as
circunstiincias especiais da contenda.
“ste campeonato de Lisboa que ter-
minou era o 31.° disputado, e a vitdria
do Bemlica é a décima por éle conquis-
lada; os restantes titulos repartem-se:

Bl

15 para o Sportind, 4 para o |

ILUSTRAQRO

As fperdvels yinaafan dinantarguesins que se exibivam ems L execntaram uma fpda ne guol maifey exerclies,
oMo MOIrAR RS MONSAN prevviiens, ernm (d0atlios. ..

escassy Importancia sob o ponto de vista
da curiosidade despertada no espirito
piiblico, raras sdo as ocasites em que
podemos aproveilar para estes comen-
tdrios assunto estranho 4 vida do des-
porto portugués,

Este, por sua vez, segue ritmo mono-
tono no classicismo das suas competiciies
sem varlanies, pouco prédigas em por-
menores dignos de destaque especial ou
ricos em ensinamentos conclutirios, Vé-
mo-nos assim em circunstincias de pre-
ferir recordar o passado a perder tempo
com um presente que mais niio fornece
do que a simples enumeraciio de facios
banais.

O conhecimento da abertura na pro-

ses, 5 para o anligo clube inglés de Car-
cavelos, 2 para o Vitoria de Setibal, |
przem o Internacional e outro para o Casa-
-Pia.

¥

Nestes tem tormentosos em que
a actualidade desportiva internaclonal se
Ve reduzida a proporgoes minimas e de-
rivou para fdrmulas de enorme interésse
simbdlico e finalidade educativa, mas

xima da temporada Invernosa
do atletismo com suas corridas de corta-
-mato, trouxe:nos & lembranca a época
longinqua em que essa modalidade foi in-
troduzida em Portugal e a que se ligam re-
cordagdes safidosas da nossa mocidade.

Foi no domindo 7 de Maio de 1911
que a Liga Sportiva de Traballos Atlé-
ticos fez disputar nos terrenos aciden-
lados e azinhagas situados pela reta-
duarda do campo do Lumiar, enlao
pertenca do Sporting e onde hoje estio

oodgiieles e ex sens compatrivias dpresentaram com o messin notdeel correcifo, dpenns et tilme £ eom nfensidade diversay

Instalados o Unidos F, C. e o Clube de
Tiro dos Pombos, o primeiro concurso
pedestre de corla-mato.

A novidade causou vivo interdsse e as
Inscrigdes afluiram : oito clubes concor-
reram com equipas de seis homens, na-
meros estes que hoje em dla nem de
perto se conseduem reiinir. O percurso
de cinco quildmetros era bastante dificil
mas, a-pesar disso e do drande calor da
tarde, todos os corredores com uma
uinica excepciio terminaram a prova cor-
lundo a mela inslalada no campo de
futebol donde fora dada a parlida.

Reproduzimos um trecho do comen-
tério cuusa&erado 4 corrida pelo jornal
desportivo da época, «Os Sporls llus-
trados:, cujo estilo, comparado ao que
hoje |émos, demonstra bem a diferenga
de critério analitico dos dois tempos.

«Era surpreendente — informa o refe-
rido semandrio — o efeito produzido por
dsse punhado de <sportsmens que, sem
um desfalecimento, com uma firca de
vontade e uma enerdia que sé um por-
tuguds sabe ter, ora saltando um obsti-
culo, escarpando um monte, atravessando
um campo de piso Irredular ou langan-
do-se a tdda a velocidade por uma encosta
abaixo, corriam sempre no desejo de al-
cangarem uma boa colocacio ou um bom
lugar na classificacio finals.

() vencedor fol o desditoso Francisco
Lézaro, representando o Bemfica, ba-
tendo por cérca de cincoenta melros um
companheiro de clube total desco-
nhecido, de nome Auguslo Fernandes.

A classificagiio colectiva deu origem
a grande surpreza, pols devido & des-
classificago de dols benfiquenses e um
sportinguista, o Império alcangou o pri-
meiro pisto, seguido pelo Sporting, Ben-
fica, Progresso, Internacional, Aleneu,
(indsio e Escola Académica.

) éxito alcangado por esta corrida foi
tio apreciivel que levou o Comilé Olim-
pico a incluir a prova de corta-malo no
programa de jogos do ano seduinte,
dando-The assim a consadragio oficial
que nunca mais deixou de manter até A
aclualidade,

Savrazar Carrsma

33



ILUSTRAGAO

Bridge
(Solugao)

0 jodga R ¢, e A ¢, que S corta com 4.°, se
E niio corfar.
S joda V o, que faz se O ndo entrar com D 0.

S » 3e fazendo N a vasa,

N » Ro,e7e¢ queS corta.

S » Ao, —NAp.

S » 4e, NfazDe,eAe, ejodaR p, fa-

zendo SoVp,e8e.

Se quando

SjogaVo, O Do N—Ro.
N » 50,8 5o,

S » 3e, N faz a vasa.

N » 7¢, S corla e o jogo segue como an-
teriormente.

Inteligéncia animal

O dr. Reid Blair, director do Jardim Zoolé-
dico de Nova York, tém passado mais de trinta
anos da sua vida no meio dos animais,

Sabe que a abelha vé as irradiagoes dos raios
ultra-violetas a que o homem é insensivel; que
o cio distindue emanagdes que para nds ndo
existem; que a lindua da serpente € subtil a tal
ponto que cheda realmente a sentir o ¢bsto da
preza, ainda no ar.

Sabe, também, que todos estes animais pos-
stiiem a sua vida mental, impossivel ao homem
de aprofundar. «(Quando vémos — diz o dr. Blair
—um animal mostrando sinais de afecto, de
simpatia, de ciime, de cdlera, de complacéncia,
podemos, porventura, duvidar de que &sses sen-
timentos sejam acompanhados de pensamentos
semelhantes aos que o homem experimenta em
igualdade da circunstincias?» Sedundo o refe-
rido sdbio, os animais mais intelidentes, se con-
siderarmos a questdo sob o ponto de vista do
pensamento, memoria, raciocinio, dom de imi-
taciio e faculdade de aprender, sfio: o chim-
panzé, o orandotando, o eclefante, o dorila, o
cdo, o castor, o cavalo, o urso e o gato.

As primeiras colecgdes de animais exdticos
que apareceram na Europa foram conduzidas a
[talia, pelos sacerdotes de Iside e de Cipeles,
edipeios e gregos,

Depois, comegaram a aparecer os domadores
de animais ferdzes, que apresentavam ao pi-
blico ledes, ursos, serpentes e outros animais
domesticados. Jd 275 anos antes de Cristo,
0s romanes tinham admirado quatro elefantes,
que o consul Curio Dentato tinha trazido a
Pirro, rei do Epiro. Dez anos depois, Metelo
fez-se acompanhar em triunfo por 142 elefan-
tes cartagineses, que o Senado mandou matar,
por ndo saber o que lhes havia de fazer: foram
mortos a golpes de langa, o que constituiu para
os romanos um espectaculo sandrento novo,
que foi talvez o inicio das ¢grandes lutas com
féras nos circos romanos.

34

Origem da palavra «Album»

Era assim que se chamavam os anais em que
os Papas inscreviam, dia a dia, os principais
acontecimentos do ano. Tinham folhas de ma-
deira branqueadas com alvaiade, em latim al-
bum.

Dai o nome hoje dado aos livros em branco,
destinados a recordagoes fotodréficas ou escri-
las.

A parte mais funda do Mediterrineo fica
pérto da ilha de Malta. A profundidade cheda
ali a 4230 metros.

Entre os anligos Deuses existiu também o da
zombaria. Desde a época mais remota que os
dredos prestavam culto a Momo, Deus da troga
e dos bons ditos, Diziam no filho do Sono e da
Noite.

O dorila & um adversario mais perigoso para
o homem do que o orangotango. Os cacadores
da Costa de Africa, sio muitas vezes vitimas
de gorilas mal feridos que e voltam contra 0s
seus perseduidores.

flusdo de c.’mt_ica

De que pé se esld servindo éste jogador de
futebol ?

Do direito ou do esquerdo? ...

Vejam os leitores se siio capazes de perce-
bé-lo.

Conselhos de amigo

Estima o teu alfaiate sdbre tOdas as coisas.
Enche-o de finezas e de delicadezas de pala-
vras, Com respeito ao padamento de conta
atrazada, deixa-te arrastar pelos impulsos do
instinto.

O professor Paine afirma que as pedras, como
os homens, os outros animais ou as plantas po-
dem tambem adoecer, isto é, serem atacadas
por bacterias que as desagredam. Assim se for-
maram e se continuam formando muitas terras
araveis,
O inventor do piano foi um italiano, de nome
Crisegni. Foi éle o primeiro que, por um sis-
tema de martelos, transformou a velha espi-
nheta no piano moderno, Esta invenciio data
de 1710, =

e

A iltima peca que Moliére escreveu foi,
em 1675, «O Doente [magindrio», Na terceira
representagiio desta comédia é que éle, em
cena, foi atacado da doenca de que veio a
morrer,

Quebra-cabecas
(Solugdo)
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() sapo, mais nocturno que diurno, nenhum
prejuizo causa ao homem, antes pelo contri-
rio, Ihe presta valiosissimo auxilio, destruindo
uma grande quantidade de animais que as di-
versas culturas causam estrados mais ou me-
nos avultados. Avalia-se em 25 a 350 escudos da
nossa moeda o valor dos beneficios que em
cada ano o sapo evita que o agricultor perca
como resultante dos inimigos das culturas que
tle destroi para se alimentar.

E’ um animal cuja propagagdo convém faci-
litar por uma larda propaganda, fazendo acabar
a cren¢a de maleficios que Ihe atribuem injus-
tamente, pondo em relévo a drande soma das
suas utilidades no campo e sobretudo, nas hor-
tas e nos jardins.

A pele da rena é tio impenetravel ao frio que,
sedundo o dr. Richardson, qualquer pessoa que
vista um fato feito dela e se cubra com uma
manta do mesmo material, pide desafiar o frio
rigoroso duma noite de inverno nas redides po-
lares.

Chama-se

O marido (recebendo um presente da espdsa):
entiio Este liveo «Mistérins para fodas as ceasioess, hein?
Deve ser muito inferessante.

A espdsa: — Sim, men querido. Interessante, ¢ til tambem,
Lembrei-me que talvez uf ¢ncontres alghmas, novas, gue fe
sirvam para quando vens para caga ds 3 horas da madrugada.
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Aos leitores, assinantes e amigos da

“ILUSTRACAQ”

Suspende, com éste ntimero, a publicagio da «ILUSTRACAO». Cir-
cunstancias vdrias — como o encarecimento das gravuras, 50°/, dc aumento,
o agravamento do prego ¢ a dificuldade de obter o papel couché, que se
ndo fabrica em Portugal, forcaram a Administracio desta revista a tomar
esta resolugdo. Reaparccerd quando a anormalidade que o mundo atravessa
O permitir.

Entretanto enderecamos a todos os nossos assinantes, anunciantes e
colaboradores, o nosso sincero agradecimento pelo auxilio e pelos obsé-
quios que nos dispensaram durante 14 anos decorridos da «[LusTRACKO».
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G5 U015 JUNNDS B VOE, v rsesaosesorersenres 65800 Sao distribwidos em Portugal pela
DO MESMO AUTOR :
Mélodo de francés — 1% ¢ 20 vol, cada. ... GH00 k
Pedidos 4 Livraria Berirand — Rua Garrell, 73 — Lisboa, que LIVRAR]A BERTRAND
faz REMESSNAS A COBRANCA para todos os ponios do 3, Rua Ga rrett, 75
Pais de TODIS OS5 LIVR0OS DE ESTUDD: PRIMARIOS,

SECUNDARIOS, TECNICUS, DE MEDICINA, DIREITO, cio —— LISBOA —

) [ S

—. — e e

' MATCH | Paris-Soir | Mariejélaire

0 semanario mais com-

==y

pleto de actualidades 0 jornal de maior repor- | a majs bela, a mais
mundiais tagem mundial completa,
Profusamente ilustrado, , e a mais interessante |
magnificamente cela= Muito bem redigido revista semanal
borado e ilustrado feminina

Esc. 283860 70 cenfavos Esc. 3800
Distribuidores gerais: LIVIRARIA BERTIRAND, Rua Garel, 73 — LISBOA
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0 UNICO PAPEL DE FUMAR
QUE NAO AFECTA
A GARGANTA

DOUBLE
Simples .

$60
$30
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Un’cos impo: tadores

CASA HAVANEZA—LISBOA

DICIONARIO  BE AUTORIDADE IHCONTESTAVEL
E 0 MAIS BARATO DE TODOS

0 mais moderno dos Dicionarios
da Lingua Portuguesa para o ensino liceal

Aprovado defenitivamente por despacho de 18

de Qutubro de 1938

(«Diario do Govérno» de 30 de Novembro de 1938)

Diioaro o Eiopa Dovguess
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Revisao ortografica pelo DR. AGOSTINHO DE CAMPOS

1 vol de 884 pigs., magnificamente impresso
e muito bem encadernado em percalina verde,

Esc. 15300

Pelo corieio A cobranca Esc. 7$50
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COZINHADOS

A arte de cuidar
do lacianie
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RECEITAS ESCOLHIDAS

Tradugio de Dr. Sfrn Be-
noliel ¢ Dr. Edmundo Adler,
roR com wm preficio do Dr. L. Cas-

l S A [_. l TA ; tro Freire e com a colaboragio
do Dr. Heitor da Fonseca.
volume encader. com Um lormosissimo
551 padinas. 25500 volume ilustrado
= 6800
DEPOSITARIA ¢ Depositdria:

LIVRARIA BERTRAND

13, Run Garrelt, 75 — LISHOA ;
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INDISPENSAVEL EM TODAS AS CASAS

Manual de Medicina Doméstica

pelo DR, SAMUEL MAIA

Médico dos Hospitais de Lisbon
O QUE TODOS DEVEM SABER DE MEDICINA

Nenhuma familia deve deixar de ter em casa esta obra humanitaria

INDISPENSAVEL A TODA A GENTE

A melhor fortuna é a saide e por isso todos devem
olhar por ela e ndo esquecer a da familia. O Manual de
Medicina Doméstica, ¢ duia, é conselheiro indispensdvel
para ésse efeito. Nesta obra incontestaveimente de drande
utilidade, trabalho cuja seriedade € garantida pelo nome
do auter ilustre, qualquer pessoa encontrard tudo o que é
preciso saber para conservar a sua saide ou tratd-la em
caso de doenca.

O Manual de Medicina Doméstica ensina a proceder
imediatamente, antes que o médico chedue: no caso de um
ferimento grave, duma queda, duma dor repentina, dum des-
maio ; dd os melhores conselhos s6bre enfermagem, mos-
tra como se pde uma ligadura, como se faz um penso, etc.;
ensina a preparar e a realizar a alimentacio para os
doentes ou convalescentes e mesmo para os s@ios, elc,,
ete,; emfim esclarece uma infinidade de casos em que a
afligiy ¢ a falla de conhecimentos médicos serdio vantajosa-
mente remediados. ;

Todos os assuntos se acham observados sob um ponto de
pista prdtico, expostos duma forma agraddoel ¢ aces-
sivel a toda a gente e indicados num indice elu-
cidativo, de fdcil e rdpida consulta.
HIGIENE — DIETETICA — GINASTICA — ENFERMAGEM — FARMA-
CIA — DEFINIGAO E TRATAMENTO DAS DOENGAS— RECEITUA-
RI0O—SOCORROS DE URGENCIA

EM INUMEROS CASOS DE DOENCA, DISPOSTOS POR OFRDEM ALFABETICA,
ATENDE, RESPONDE, ENSINA O

Manual de Medicina Doméstica

E assim, guando na auséncia de médico por o ndo haver nu vila ou na uldeiea, ser distante a sua residén-
¢ia, ou na sua falta, como no interior ¢ sempre que sej1 preciso acluar imediiatamente. recorrendo-se ao
MANUAL DE MEDICINA DOMESTICA, nele se encontrariio lodos os consclhoss, todas as indicacdes quer
se trate duma queda, dum envenenamento, duma dor repentina, ou dos sinttomas ou das manifestagoes
de qualquer doenga

Regra de bem viver para conseguir a lomga vida
1 vol. de 958 pdginas nitidamente impresso, profusa- $
mente ilustrado, lindamente encadernado em percalina ESCo 35 OO

Pedidos a LIVRARIA BERTRAND

LISBOA — Rua Garrett, 73, 75




A todos os portugueses; conscientes do amor gue devem a
sua lingua, torna-se indispensavel possuir, na sua estante ou
na sua mesa de trabalho, o verdadeiro monumento da lingua
portuguesa, gue ¢é o Dicionario de Candido de Figueiredo.

NOVO DICIONARIO
LINGUA PORTUGUESA

CANDIDO DE FIGUEIREDO

Da Academia das Ciéncias de Lisboa, da Academia Brasileira de Letras, da Real Academia Espanhola,
da Sociedade Asiitica de Paris, da Academia de Jurisprudéncia de Madrid, do Instituto de Coimbra, etc., ete.

QUINTA EDICAO (Actualizada na grafia e copiosamente ampliada)

O Novo Dicionario, redigido em harmonia com os mo~

dernos principios da ciéncia da linguagem, ¢ em que

se confiém mais do débro dos vocabulos até agora re~

gistados mnos melhores dicionarios portugueses, é o

mais actualizado, auforizado ¢ completo Dicionario da
Lingua Porfuguesa.

S6 nas cinco primeiras letras do alfabeto, esta nova edicdo regista mais
onze mil cento e cinquenta vocabulos do que a edigiio anterior

A obra completa constara de 2 grossos volumes no formato de 26:<19
com 2.400 paginas aproximadamente, ou sejam 30 fomos, e estara
concluida no proximo ano.

Unicamente dicionario da lingua portuguesa

A LIVRARIA BERTRAMND, para facilitar a aquisi¢gdo desta grande obra,
faz a sua venda em tomos mensais de 80 paginas, a

Escudos 9300 cada fomo

garantindo toda a regularidade na publicagao dos tomos pois a impressdo da obra estd muito adiantada,
podendo mesmo nalguns meses ser postos a venda dois tomos.

A VENDA © 10.° TOMO

Pelo correio a cobranca, Esc. 10$00

Pedidos a LIVRARIA BERTRAND

73, Rua Garrett, 75 — LISBOA i




